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OLTAN gyorsan tajékozodott, de nehezen ismerkedett. Meg-
tanulta, hogy az életén atimbolygé dolgok két csoportba soroz-
hatok ; a nagyobbik neve : mink, a kisebbiké : mésok. A «mink»

vilaga egyiitt jott vele abbol a s6tétségb6l, amely a tegnapon s a tegnap-
elotton tul az idére borul, ennek a vilagnak a dolgait épligy nem kellett
megismernie, mint az ujjait vagy a haja szinét. A amasok»-at meg ki
veszi valosdgszamba? Ha voltak is, nem tartoztak ra. A kerités kirekesz-
tette 6ket az érdemes élet iidvosségibol, a vilagsivatag tévelygbi voltak.

Olykor kiallt a kapuba ; csizméas emberek jottek arra, a keziikben
meggyfabot, a fejiikon hegyes szérmesipka s ilyeneket mondtak : «Aztan
tudod-e, ki fia-lanya vagy? «Hii, hiszen te maholnap sor ala keriilsz !»
Ha egy karéj kenyeret majszolt: «Te kenyér, meg ne; edd azt a
gyereket!» Ha egy cséve f6tt kukoricat ragesalt : «Hol szedted azt
a furulyat, Zoli?» Zoltan ezekre a kérdésekre nem felelt, csak bamulta
a zsiros barna embereket ; visszasziikolt a kapu sasfaja mégé s homlo-
kaba gondorodott haja mogott riadt lest ilt vad és mégis figyelmes
tekintete. Mindent elhitt volna, csak azt nem, hogy e titokzatos monda-
sokba az 0 értelmének is lehet bejarasa. Hidba igazodtak a legbarat-
kozobb mosolyba az udvarukba vet6dé vénasszonyok orca-rancai,
Zoltant oda nem békitették a szoknyajukhoz. Pedig milyen mézszal-
vékony hangot csurditottak a lottyedt bérlebenyekkel folgirlandozott
torkukbol : «Istenem, a Zoltanka az ; mekkora a lelkem, menyasszonyt
kell nézni ennek a legénynek.» — Zoltan nem értette, mért mondjak
ré, hogy nagy, amikor kisebb mindazoknal, akiket ismert, menyasszonyt
pedig egyet latott, az is cigany volt s pantlikas legények kurjintottak
a szekere elé. Miféle tavoli értelem beszél ezekbdl a jovevényekbol.
Mit forralnak sarga homlokuk mégott? Miért dorgoléznek az 6 vilagahoz,
amely oly biztos egyformasaggal hullamzott a sziilei agya koézé toldott
vasal6deszka s a kutmelletti farakas egymasra hanyt torzsei és tonkjei
kozt? Ugy érezte, egy életen at meglesz nélkiiliik. Az udvar volt a vilag
fontosabbik és elegendé fele, ami azon tul van, szembogartagit6, valo-
sziniitlen bizonytalansag.

Nem mintha az udvar kutyaomlasztotta sulykolt-féld keritésén
beliil minden biztos és megnyugtatoé lett volna. Kiilonos lakok éltek itt,
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akik erkéleseikben a keritésentulhoz szitottak, atmeneti lények a anink»
és amésok» vilaga kozt. A koca példaul mar majdnem betolakodészamba
ment. Egész nap nem latta s este zajos és porvers tarsasagban tért
haza ; a kapu el6tt leszakadt a kondabél, tiirelmetlen gyorgy-gyorgy-
kialtassal fordult az udvarra, nem nézett sem Istent, sem embert,
Zoltant is fellokte, ha éhsége és a valyu kozé keriilt. A kotlés viszont
soka takargatta a természetét, csendes és nyugodt volt, mint egy van-
dorl6 bokor, de egyszer szétvetette a szarnyéat, csapta a port és Zoltannak
rohant s meztelen lababa csipett. Azéta keriilte 6t, akarcsak a kapu
el6tt porfiird6z6 fehér madarakat, akikhez elég volt kozeliteni s egymaés-
utan foltapaszkodtak, eléretoltdk a nyakukat, de nagyon elére, mintha
kétszer olyan hosszu nyakra lett volna sziikségiik, hogy ijeszté S-betii-
jiket kisziszeghessék.

E kiszamithatatlan lények kozt még Hektor volt a legmegbiz-
hatébb. Odahunyt a labtérl6vas mellé, feje mozdulatlan maradt, csak
erbltetetten forgd szemei kovették Zoltan utjait. Ha a kozelébe ért,
folallt, megesévalta a farkat, szaja joiziin szétleffedt, olyan volt, mint
a rendelkezést var6 jobbagyhfiség, de mihelyt Zoltdn kiért abbél a
korb6l, amelyen beliil Hektor lojalitasa szolgalatkészséggé borzolodott,
ujra lehasalt, maga elé rakta a mancsat, raiitétte a fejét s csak akkor
vakkant fol, ha idegenek eréltették a nehezenjaré kiskaput. A Hektor
idegengyiiloletében Zoltdn a maga érzései harcosabb batyjara ismert
s halas volt érte a kivénhedt kutyanak. De Hektor is mozgott s Zoltan
els6 életaxioméaja igy szolt : «Ami mozog, veszedelemmé valhat, mig
a mozdulatlan dolgok artalmatlanoko».

S Hektor véniil6 strébersége mit sem tehetett az ilyenféle axiomak
ellen, gyonge volt 6 a baratkozésra is s odaengedte gazdajat az allandé
dolgok baratsaganak : «Szoérakozz velilkk». Minden dolgok kozt a leg-
alland6bb a fa volt, a kis udvar egyetlen f4ja, tele piros bogyodkkal,
amelyek id6énként el-eleresztették kocsadnyaikat s hangos cuppanéssal
plattyantak el a f6ldéon. Ha magasboél jottek s a tilérettség verte le
Oket, egyetlen voros foltta tottyantak, mintha egy oérids permetezte
volna gombély(i vércseppjeit, de ha a fa aljan lizeked6 szelek fricskaz-
gattak, egészben értek le s Zoltan is sziiretelhetett. De azért a fa sem
volt egyszerii és attekinthet6. Ha ala allt, 4gakat és leveleket latott,
amelyek egymast tiporva tolongtak folfelé, egész a napig; ha oldalrol
kanditott ra, beleveszett a haztet6be, az égbe s Zoltin nem tudta,
hol kezd6dik az egyik, hol végzédik a masik. Titokzatos volt a fa is,
mint a kat. A kit lefelé volt végtelen, a fa folfelé. De vannak dolgok,
amelyek elorefelé belathatatlanok. Ki jutott tovabb a pincegradicsnal,
ki ismeri a szerszamkamra mélyét s mi van az almalehelletii els6szoba
kiiszobén tal?

Minden targynak volt valami titka, amelyet csak fortéllyal lehetett
kiszedni bel6le. A mozsar hangos zokogassal torte a cukrot és a méakot,
a faalatti tuskoban élin 4llt a fejsze, egy sarkéan libegett és nem zuhant
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le. Minden targy tudott valamit, amit Zoltan nem tudott, ezért tisztelte
oket s lefekvés el6tt nekik is koszont : «Joestét, asztal, jojszakat szita,
aludj jél, csupor I» — Ezeket a targyakat szerette; szelidek voltak,
értették a szép sz6t, nem szeszélyeskedtek, csak a farakas alatt fol-
burjénzé csalan volt csip6s, de az is mozdulatlanul csipett, nem ugy,
mint a kotlés, aki meg is ijesztette az embert. Mert Zoltan nem a fajda-
lomté6l félt, csak a veszedelemtol. A kés sebzett, ha hozzanyult, de
nem egyenesedett fol az asztalon és nem ugrott Zoltannak. Viszont
a tornic oszlopai kozt fészkel6 fecskepar sose bantotta o6t, de ki-ki-
surrantak a nadfodél alél, varatlan és nyugtalan iveket irtak a levegébe,
volt benniik valami kiszamithatatlan. A fecskéket nem szerette.

Igy épiiltek ki a «amink» vilagan beliil a vonzalom hierarchiéi.
De mi lett volna ebb6l a vilaghdl «édesapam» és «édesanyam» nélkiil?
Szétesik, mint a dongahényt hordé. Ez a két hatalmas ember &lelte
eggyé az udvart és a hazat, 6k terelték 6lba a kocéat, 6k vagtik el a
csirke nyakat, 6k védték meg a keritést a szomszéd Pista tornész-
gyakorlatai ellen, elhessegették a gunart, ha Zoltdn ingébe kapott,
az 6 kidltasukra még Hektor is el6veszi az ifjabbik inat és kolonc-
zotyogtetve szaladt parancs-lesni s az utca prémsipkéasai is meglassi-
tanak a kapu el6tt, hogy minél érthet6bbet koszonhessenek nekik.

_«Edesanyam» hosszu, hallgatag asszony volt, napestig eljart egy
mukkanéas nélkiil, legféljebb délben jott ki érte: «Zoltan, ebédelni!»
Egész odament mellé s ugy szolitotta; a kialtas nehezére esett, nem
gy, mint a Gulyas Pista anyjanak, aki levestalalaskor az egész utcat
folverte a csavarg6 fiaért. Nem volt mér fiatal a Zoltan édesanyja,
az 6 nyakarél is hosszii bérlebenyek logtak, a keze inas-bogas volt s
a lig kipattogtatta s a halantéka godriben fehéren csillant meg az
id6 hava. Zoltan ugy hitte, érti 6t: 6 daralt kukoricat a csibéknek,
meghémozta a krumplit, foltette az ebédet, enni adott neki, lefektette
és megiméadkoztatta. Rendezett és ellen6rizheté volt. Amit csinalt,
rogton gyiimolesozott, amit mondott, annak gyakorlati s szemmellat-
hat6 jelentdsége volt. Talan ezért dobta 6t félre a képzelete mint fol-
pusztitott dobozt, mig a masik hazi-isten felé¢ a titokzatossag lidérc-
tanca vonta.

«Edesapam» el-eltiint az udvarontulba s amikor hazajott, oda-
tén!aszkodott a tiizhelyhez ; ha haragudott, egy kanallal gesztikulalt
§ pirosabbra szitotta magat a tiizhelyajt6 kicsap6 langjanal; ha meg
jokedve volt, egy fej kukoricat zsurmolgatott, nevetgetve mesélt tor-
téneteket, amiket az asszony megadd, messzemeredé szemmel hall-
gatott. Nem volt r4 mosolya, ellenvetése, véleménye, de azért fontosnak
tarthatta, amit az ura besz¢lt, mert olykor osszevagta mér a baromfiak-
na!{ a csa.lént, mégsem ment ki, késsel a kezében varta, hogy Zoltan
apja befejezze a mondokajat. Zoltan kiilonésen az anyjan 4t érezte
az apja jelent6ségét. Ha diihds volt, mindenbe belekotott : «<Mért 4ll
itt ez a szakajt6? A diszno még nem kapott korpat! Mi lesz azzal a
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vacsoraval?» Az asszony ilyenkor odébb allitotta a szakajtot, kivitte
a korpat, a labasokat tologatta s még a kend6jébdl kifeslo fiirtjét is
elfelejtette visszagylirni. Maskor viszont megakasztotta dolgdban az
asszonyt. Odakacsmargott mellé, a derekara tette a kezét. Ilyenkor
Zoltan anyja is lerakta a kezében 1évé vizeskannat, ottmaradt az ura
oldalan, mint egyik igas a masik mellett, legfoljebb Zoltant hivta oda :
«Ejnye, Zoltinkam, hogy 4&ll rajtad a trik6?» Lehuzta a nyakéaba-
szaladt ruhat, egy pillanatra visszahozta a tekintetét a végtelenbdl s
végigtapogatta vele a fia gesztenyebarna hajat.

Titokzatos ember volt a Zoltan apja, titokzatosabb, mint a kit
vagy a cséplégép, amely nyaranta a Gulyasék telkén zakatolt. Zoltan
nem latta 4t az iigyeit; de mindaz, amit tapasztalt, a hatartalan fontos-
sagat bizonyitotta. A keritésentili és keritéseninneni dolgok egytdl-
egyig 6benne futottak Ossze. Idonként férfiak jottek a héazba, meg-
torolték a labuk a vason s a Boda tisztelend6 urat keresték. Bezarkoztak
az els6szobéaba, eleinte 6k beszéltek, kés6bb az apja. Egy féléra mulva
kinyilt az ajtoé s valaki kikialtott : «Irmus, egy arkus papirt |» — Az anyja
otthagyta a mosogatédézsat, megtorolte az osszefutd zsircseppektol
piszkos kezét, elébb a kendébe, aztan a kot6jébe, a lakdszobaba ment,
kiemelte a kasznib6l a papirt, 6vatosan, de igy is rajtmaradt a két ujja
nyoma. Amikor az emberek elmentek, nagyot koszontek ; azt mondtak:
«Koszonjiik a szivességit, majd meghalaljuk». Este pedig asszonyok
jottek, akik récét, tojast, tejfolt hoztak. Ilyenkor tejfolos tur6é volt
a vacsora s a turéba paprikagerizdeket és kolbaszkarikdkat vagtak.

Zoltan ezekbdl a latogatasokbol csak annyit értett, hogy az apja
hatalom, akinek a jotéteményeiért egy réce sem nagy ar. De remélhette-e
Zoltan, hogy e jotétemények természetét megismerje. Kinyomozhatta-e
az utakat, amelyeket az apja reggeltol délig és déltsl estig bejart.
Almélkodva nézte 6t, amint az ételt a levestsl harmatos bajsza ala
kanalazta, 4hitattal forgatta a sarokballitott botjat s boldog volt, ha
a divany sarkan feledt kalapjat a tulajdon fiilébe szalajthatta. Az apja
ritkan szolt hozza s ha szolt, ilyesféléket : «Eregy szolgam, hozd ki a
pipam», vagy ha diihds volt: «Mar megint a labam el6tt ugralsz b»
Nagy jokedvinek kellett lennie, ha hatbaverte, hogy «huzd ki magad,
micsoda katona leszel I?» vagy épen a térdire iiltette s csettegtetve
meglovagoltatta. Ez a lovagoltatas alig néhany percig tartott s rogtonés
ellenszolgaltatast kovetelt. Az apja rdhasalt a leszaladt rug6ktol bordas
divanyra, Zoltannak végig kellett tipornia, f6leg a nyakat, ami a leg-
nehezebb volt, mert minduntalan lecsiszott a ldba a kiallo, hegyes
csontokrol, amiért az apja ra-raférmedt.

Zoltan azonban e felformedések ellenére is oriilt, ha tiporhatott,
ez volt az egyetlen fizikai gyongédség, amely a sziileihez s a vilaghoz
flizte. Az anyja oltoztette, etette, imadkoztatta, de mindez oly lezart,
befejezett, tovabb nem viheté volt. Az anyjatol csak azt kaphatta,
amit kapott, az apja azonban a szimatolt meglepetések rekettyése



5

volt. Ki tudja, mikor jon el az 6 6raja 1s. Mikor harmatozza ra is jotete-
ményei egyikét, amelyeket a szérsipkasok asszonyai tejfollel és récével
halalnak meg. Minél jobban sanyargatta az ujdonsag, annél forrobb
szomjlisaggal tapadt az apjara, az egyediilire, aki parlag lelkét fel-
szanthatja és bevetheti. S egy nap ennek a magvetésnek a buzaszemei
is szétrepiiltek.

Zoltan néhany nap 6ta nem evett, almos és nyiigés volt, kohogott,
tiisszogott s a szeme nem allta a napot. Behuzo6dott a szobaba s a divany
sarkaban vacogott s folyt a kénnye, noha senki sem bantotta.

«Mi talalta ezt a gyereket» kérdezte az apja, amikor hazaért s
szokéasa szerint az asztalra konyokolt, fejét a markaba hajtotta, hogy
pihentesse az eszét. A varatlan kérdés az asszonyt is behuzta. A gyerek
' esakugyan a divanyon fekiidt, 6 bizony azt tudta, hogy a farakason
jatszik.

3 «Mi lelt ?» fordult Zoltanhoz, mert az volt a hazirend, hogy 6
kozvetitse az apa kérdéseit.

«Fazom» nyoszorogte a gyerek, de fol se iitotte a fejét.

«Az am, mint a parazs l« riadt fol az asszony s hokkent farkas-
szemet nézett a félhomallyal.

«Akkor csak gyujts ki és fektesd le» morogta az apa; kedvet-
lenill, hogy az esti sziesztdjanak ilyen varatlan zokkendje tamadt.

Az asszony behozta a konyhabdl a petroleumldmpat, félhanyta a
csikoscihaju agyat, lecibalta a gyerekr6l a méandlit, elébetérdelt s ki-
fiizte a cip6jét. Amikor a trikét is lehuzta réla, folsikoltott, de ugy,
hogy a sikitasa inkabb egy hangos és rovid s6hajtas volt :

«Jesszus, vorose van.»

Erre mar a férfi is foltapaszkodott s odaballagott az 4gyhoz :

«Hol, hob» kérdezte bizalmatlanul s ez a bizalmatlansage takart
reménykedés volt, hogy talan mégsem kell iij gondokba korbacsolnia
az elnyujtozott tudatat. De bizony Zoltan vérésnek vords volt, siiri
foltok baboztak a testét, mintha csérén 4llt volna az eperfa ala.

«Orvost kell hini» suttogta inkdbb magéinak az asszony, amikor
az agybadugott gyereket betakarta.

_ «Doktort? Mit csinal vele a doktor? A tobbi gyerekkel csinalt
valamit? Hozz ecetesruhat, oszt mosd le.»

Az asszony csészealjba ecetet ontotlt, kikotort a sifonérbol egy
s.zalvétét s végigdorzsolte a fiut. De a hallgatasa a csendes emberek
tiltakozésaval volt vemhes, a férfi legalabb is haborit szimatolt beldle s
::lkﬁr doktort is hivott volna, csak ne kétné a szava. Igy csak fol-ala
]ﬁfkﬂt, oldalt-oldalt kumott a takaré alatt kilazasod6 gyerekre, a
hiivelykujjat a mellénye kivagasiba akasztotta, gocsortos ujjait a
mellére kulcsolta, ami nala fejszétvets toprengés jele volt. Az asszony
vEsszahﬁzta a sz€két az agytol. Szivesen megcirégatta volna a fiat,
l_uzelgett, duruzsolt volna neki, de oregasszony 0, ezt a kései gyereket
igazén a véletlen csimpasztotta ra, huszonhét hazasesztend6 kinja
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messze vitte az 6 hajdani gyermekasszonyi, macskas anyasagat. Harom
dacos fiugyerek, egy bonas férj s a szerencsétlenség hadar6faja ugy
kicsépelték bel6le minden gyongéd mozdulatot, csékos kozeledést,
hogy érdes keze rostelt volna a fia selyemhajahoz érni. Egy figyelmes,
merev tekintete maradt, azzal rebbent az 1j veszedelmek kapujara.

De az uréba ép ez a régismert tekintete szurt tovist. Odabotorkalt
az agyhoz, megfogta a gyerek kezét s erGskodott, hogy mar nem olyan
meleg. Az ecet jot tesz, nem kell ide az orvos. S hogy megoldja a szoba
kinos szorongéasat, horgot dobott a pajzadnabbik emlékezetébe, egy
kedélyes, aranypikkelyii mondatot huzott ki az elrohant gyerekkorabol
s a fidnak dobta :

«Mi az, deskos? Hat meséljek-e a Zolddisznérol?»

A gyerek megemelte a derekat s 1azas szemei a csodalkozas viragaiva
nyiltak. Olyan volt ez a Zolddiszn6-sz6, mint egy biivige, egy csoda-
vilagszobol ontott kulesa? Mért zold az a disznd, ha nem azért, hogy
csodadiszn6 legyen? Nem az udvar erdszakos kocaja, de nem is a
keritésentili disznok egyike. Zoltan ismerte a kondat: ezer apro6zo
lab szaladt a parhuzamosan el6retorteté farkincak és orményok alatt.
Ezekért a disznokért a kapu el6tt sziszeg6 ludakkal sem kiizdene meg.
De a Zslddisznénak mar a nevében is a «mink» és anasok» vilagan tili
dolgok csillantak meg, talan ép az a biivvilag, amellyel az apja a sz6r-
sipkas embereket a hatalméaban tartja. Lazas bagyadtsaga lazas zaklatott-
sagga kavarodott. Zoltanka négyesztendos volt s még nem hallott mesét.

Az asszony is folfigyelt, banatosan boldog meghdkkenéssel, mintha
egy haldoklé elé a menyasszonyi csokrat hajitjak kenet helyett. Ez a
gyermekkor hurjan meghuzott szé lelke rég néma rétegeit zenditette
fel. Nem hitte, hogy az ura valéban mesélni fog a Zolddisznoérél, hisz a
harom nagy fitinak is mindig 6 mesélt, egyre rosszabbul s egyre kurtab-
ban, igaz ; az ura soha. Mégis kedves volt, hogy igy belegurditotta ezt a
sz6t az estébe, az 6 aggodalméba, a fia képzeletébe.

Legjobban azonban maga a tisztelend6é tr lep6dott meg, amikor
a fia falat utan kap6 «ameséljen»-je a felidézett Zolddiszno elé allitotta.
Egy szempillantissal el6bb még kedélyes szélas volt a Zolddiszno,
megkockaztatott cirogatas, most odaberzenkedett az agyfolotti falra,
zold sertéi ezer felé alltak, orias siinh6z hasonlitott s az ormanya
sarga volt s agyaraval egy fiatal fa sudaragyokét tirta. Boda tisztelend6
ur, amio6ta kiobsitolt papbdl kozséghazi irnokka siillyedt, tytukpatvarok-
kal, falusi intrikdkkal, vénemberes piszkalkodasokkal sarazta a kép-
zelete letort szarnyait s ezek a szarnyak most iigyetleniil csapkodtak
egy kis szelet maguk koré, bar maguk sem hitték, hogy félemelkedhetnek.
Azt se tudta biztosan, van-e olyan mese, amelyik a Zolddisznéroél szol,
vagy tréfas szolas ez, amellyel a mesekérd gyerek négatasat iitik el.
Mar arra gondolt, hogy tréfaba bujtatja az igéretét, vagy legalabb is
Piroskarol és a farkasrol mesél, akikre homalyosan még emlékezett, de
Zoltan folnyilt tekintetében annyira a beigért Zolddiszné tiikrézott,
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hogy csalas lett volna a farkasrol mesélni neki. Az asszonyra nézett.
Az is annyi kételkedéssel volt hallgatag, hogy a tisztelendd ur felfortyant :
Hat olyan senki 6, hogy egy nyomorult Zélddiszno6 is kifog rajta.
Majd megmutatja nekik !

«Volt egyszer, hol nem, volt egy erdd, de olyan kerek, mint. ..
izé ... a kalapom. De nem volt az mindennapi erd6, lomb helyett
vellanyi tiiskék hajtottak a fakon s olyan vékonyka ut kacskaring6zott
koztiik, hogy . .. hm . . . a lehelet is alig tért el rajta. Ebben az erd6ben
lakott a Zolddiszné.»

S csakugyan, ez az erdé egy Zolddisznéhoz mélt6 lakéhely volt.
S amint igy beléhelyezte szornyetegét a maga labirintusaba, diak-
emlékei mélye a gorogségébdl kivetkezett Theseust és Ariadnét is
" odalibbentették az akadozé nyelv erkélyére. Zoltan mohé figyelme
lihego kitartassal kovette a mesét. Itt elmaradt tole, ott utanakapott,
mint komondor, aki jol-rosszul sikeriilt ugrasaival a legszecessziésabb
részleteket tépi ki a menekiil6 bohoc tarka ruhajabol. Szazszorszép, a
viragdereku kiralykisasszony az erd6 partjan fekiidt. Jott a Zolddiszno,
a hatara kapta, fujo teste kinyult, mint a cérna, végigkacskaringézott a
tiiskés fak kozt s a rengeteg kozepébe rejtette Szazszorszépet. Persze a
hercegfiak is fogadkoztak, hogy kihozzadk onnét, ki 6k, de egyiknek
sem sikeriilt, ott szikkadtak meg a kerek erd6 tiiskeagain. Most keriilt
sor a derék juhaszlegényre. Ezen egy Kkicsit eltiinekedett Boda tisz-
telend6 ur. Hogy az ordogbe jut Jancsi a tiiske kozepébe. De amikor
idaig nyujtotta a mesét, megtalalta a modjat. Volt ennek a Jancsinak
egy darva, sebesiilten lelte a bozétban. Jancsi a sajat ételén nevelte,
amig meg nem gyoégyult s akkor szélnek eresztette. Buicstizéul azt mondja
a daru : itt van egyik tollam, ha letépsz réla egy pelyhecskét, ott termek
s'megsegitlek. Ennek a darunak a hatan jutott beJancsi az erd6 kozepébe.
Megvarta, amig elhenteredik a Zélddisznd, akkor leereszkedett mellé s a
hasa csupaszaba sziirta a gyikles6jét. Azzal hopp, {6l a darura, magaval
vitte Szazszorszépet, de a Zolddiszn6 kincsesszekrényét is.

Sok izén meg hiimmoén koszoriilodstt a mese s Andersen aligha
veszi be a gyiijteményébe, de a maga helyén nem lehetett rossz, az
asszony szeme is belevilagosodott, Zoltan pedig csak hallgatott téle,
szabdalta, illesztgette sziik élete szegényes emlékképeit, hogy csinal-
hatna bel6liik a meséhez kulisszakat. Rengeteg fény zuhant ra, alig
gyodzte szemmel, kaprazott a feje, gondolat zavart gondolatot, nem
gybzte a sok j ismer6st, akik nemecsak a kocanal meg a Hektornal
érdekesebbek, de apanal s anyénal is. Ez nem a amink» vilaga volt, de
nem 1s a «anasoké» ; meggyfabot és harapasnélkiili, mozgott s nem
lapltott benn karmos veszedelem, uj vilag, amelyben Zoltin minden
csﬂlogés? ellenére is otthon érezte magat.

«Mi az az erd6?» kérdezte. «Olyan, mint a temet6?» S csak-
ugyan a temet6 volt a falu egyetlen erdeje s Zoltan jart mar a teme-
t6ben halottak napjan a nagypapa sirjanal. A mesél6t folderitette
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a siker s elmagyarazta, mi a Kkiilonbség a temeté-erd6 s a Zolddiszno
erdeje kozt. Aztan a darvakrol kozolt gyér és részben hamis természet-
rajzi adalékokat, majd a kirdlyok tarsadalmi helyét vilagitotta meg,
elég morcul, mert Boda tisztelendé tr, amiéta a papsagrél lekoszont,
vad koztarassagi volt s csak a mese kedvéért engedett a negyvennyolc-
bol. Zoltant még ezer kérdés bokte, de leintették, hogy aludjon s 6 le is
hunyta a szemét. Az oéregek kihuzoédtak a konyhaba, a vén petroleum-
lampa megkereste az ajt6 réseit, vékonyka fénynyal4dbokkal pedzette a
tilost s csorgd villak és elejtett szavak loptak at az ajtén a kinti vacsorat,
de Zoltan lehunyt pillai mégott 0j kineseit rakosgatta, mint karacsonyfa
alatt guggolé burzsoa gyerek az uj jatékait. Most mar tudta, mit varhat
az apjatol. Hatartalan lelkesedéssel gondolt erre az istenre, akinek
ilyen csodak laknak az ajkai mogott.

A «vorosr-nek tituladlt kanyar6 hamar lehalvanyodott Zoltan
testér6l. Amikorra kitort, ki is adta a mérgét, de a beteg gyerek nem
tudott tobbé mese nélkiil elaludni. Két nap mulva félkelt, a folkelés a
régi rendet jelentette s Zoltan ezen az estén nem mert mesét kunyeralni.
De meg-megfordult a helyén, a két diofaagy kozeé illesztett vasal6deszka
fol-folreccsent.

«Mi az?» kérdezte az anyja.

«Nem tudok elaludni» s hogy mutassa, mennyire nem tud, még
nagyobbakat hanykolédott. Akkor az apja ripakodott ra, hogy :

«Aludj »

Zoltan most mar mocorogni sem mert, de az elmaradt mese
mint megvont morfium a kétségbeesésig zaklatta. Arccal borult a
parnajara és szepegett s a két agy vele razkédott, ugy hogy az apja
megint raféormedt :

«De hat mit akarsz, mi bajod?» s kigyujtotta a gyertyat.
Zoltan ott iilt konnyes szemmel, a torkabdl kétségbeesett bugas tort
fol s harom felfohaszkod6 légvétel kozt vacogta ki :

«A Zolddisznorol . ..

Mit volt mit tenni, az apa nagy morgasok kozt, de mesélt. Zoltan
folujjongé szivvel nétt a terebélyesed6 mese 1j hajtasai utan, mig az
asszony a lampafiistos gerendara szegzett szemmel hallgatta a sziklabol
fakasztott forrast: az 6 kemény emberébél el6patakz6é mesét.

Ez a jelenet, ha nem is pont igy, de nap-nap ut4n megismétlodott.
Az esti nyugalméban megzavart apa eleinte le akarta térni a kove-
tel6dz6 fitit, nem mesél 6 az Istennek se, csak ne aludjék az a kolyok,
majd elpaholja. Zoltan lehtinyta a szemét és nem aludt. Meg se kuk-
kant, de makacsul nem aludt. Ilyenkor hallotta, amint az 6regek fol-
iilnek, az anyja folébe hajol s az apja megkérdi: alszik-e, aztan egy
pillanatnyi sziinet, ami alatt egy @em hiszem»-et lehet bélintani.
Erre az apja kozvetlen 6hozza fordult : Zoltan, alszol?» «(Nem» felelte
Zoltan. <Mért nem?» «Nem tudok.» Ekkora makacssag el6tt minden
jozan ész megallt. A gyerek éjfélig is fenn virrasztott. Az apja egyszer
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megrazta és raripakodott. Ez volt a legnagyobb gorombaséig, amit a
sziileit6l elszenvedett, mert az oregek, ha nem is becézték, nem is
verték, egyikhez sem volt kedviik, se erejiik. Zoltan sirva fakadt s a
Zolddiszn6 ezen az estén sem nyughatott.

Kozben az apa mesemondé zavara is eliilt. Mar nem kellett kod-
moniik sarkanal el6rancigalnia a kiralyfiakat s juhészlegényeket. A mese
magato6l agabogazodott s nehezebben allt el, mint eredt. Nem hasonli-
tottak ezek a mesék a konyvekbeirtakhoz. Boda tisztelend6 ur nem
tamaszkodott tradiciokra s bevalt triikkkoket nem ismert, 6 maga faragta
ki a mese legkisebb épit6kockajat is. Ezek az elemek tobbnyire fantaszti-
kusan vadak és koltoietlenek voltak, de olykor-olykor a poézis mellé is oda-
hibaztak. A fiizfa elatkozott kiralyfi s a herceg, aki botot nyesett rola,
a karjat vagta le. A garabonciidsnak volt egy csodélatos szalmaszala,
csak a foldbe kellett sziirnia s minden nedvesség belészaladt, igy szari-
totta ki a szegény parasztok foldjeit. A harmat a csillag racsos bortoné-
ben sanyargatott hold-kiralylany kénnye volt s a zapor a boszorkanyok
kiszakadt toml6ib6l patakzott el6.

De akarmilyen belathatatlanna indéasodott ez a mitolégia, Ossze-
tartéja a Zolddiszn6 maradt. A szazszor ledofott, folporkolt, szétpuk-
kant Zolddiszno6, aki, mint a szétoszlott parak, ujra és ujra osszedllt,
hogy 1j szegénylegények szirjak belé vitézségiiket. De ez a gy6zelem
egyre bajosodott és bonyolult. Minden eré a Zolddiszn6 oldalan fjut,
csortetett, armanykodott, kiralyfiak és kiralyok is észbekaptak : inkabb
a Zolddiszn6 uralkodjon rajtunk, mint egy biigé parasztlegény. Zoltan-
nak egyre tébbet kellett szorongani a biirokkel f6v6 katlanok, mérgezett
nyilak s hirtelen folhasad6é vermek vilagaban. De az apanak kellett ez
a halmozott borzalom : rajott, hogy a mesék titkos bosszualkalmak,
nyilt és orv ellenségeib6l a Zolddisznénak olyan testérséget verbuvalt,
hogy a legsotétebb azsiai kénytirnak is oréme telt volna benne. Elég
volt arra gondolnia, hogy a széroskaru gorilla , aki kékuszdiékat vagdos
a j6 emberek fejéhez, a majomképii principalisa s mindjart nagyobb
lelkesedéssel eszelte ki a cselt, amellyel a derék juhész a gorilla-f6jegyzot
a farél lesziiretelje. Kiifjodott a mesében, megtort gerince folsudarlott,
tompul6 revénsszomja utolsot lobbant : a j6 és rossz dramajava nétt
4 mese s mar maga varta az estét, mikor a fia parnaja f6lé bonthatja
titokzatos, lila vitorlait.

Zoltant ez a képzeletkataklizma egészen atalakitotta. A dolgok,
amelyek eddig min. félelmes lehet6ségek viperafészkei leskelGdtek,
most a nemes és gonosz iranyaban 16kod6, harcos erdkké lobbantak.
Egy reggel, amint szokasos jatszohelyére, a farakasra kapaszkodott,
az az érzése tamadt, hogy erre a farakasra félkapaszkodni nagy s a
]uhmlfgényhez mélté dolog. A kiilonallo torzsek roppant sziklak, a
csalé.nfolyerte rések szakadékok s az egyik akic magasban 4116, elmet-
szett gyokerli tonkje koriilcifrazott var, amelyet csak fokrol-fokra
lehet bevenni. Lecstiszott a halomrol, ujra nekilodult, de most mar
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nehezen vonszolta magat egyik sziklarél a maésikra, mintha minden
lépése hihetetlen faradtsagaba keriilt volna. A var béstyai el6tt lebukott,
a Zolddiszné rejtézkodott a kovek mogott, dithosen fente az agyarat,
mindjart ragorditi a legnagyobbik kovet. Hirtelen rohammal a bas-
tyara vetette magat, hatalmasat sikoltott s csak a sajat hangjara
rezzent Ossze. Koriilnézett és elpirult, az édesanyja a konyhaajtéban
allt s 6t figyelte. Mit kialtozol? kérdezte az anyja. Megiitottem a labam,
hazudta a gyerek. Az anyja meglepett tekintete sajatsagos biintudatot
vert volna f6l benne, rostelte a jatékat, amely bizonyara époly szégyen-
letes, mint amilyen gyonyorteli.

Ettol fogva vigyazott, hogy zajt ne verjen, de annéal mélyebbre
furédott a kinalkoz6 gyonyoriiségekbe. Rajott, hogy a csutaszar, a
kifolyatott makfej, elhullajtott léc: puska, buzoginy és kard. Uj
szerepl6ket vont izgaté jatékaba, akik a legkiilonb6z6bb helyekrol
lestek ra s 6 csak 6vatos csiszasmészéassal, lathatatlanna tevé kopeny-
nyel, békava alakulassal foghatott ki rajtuk. Holt faradtan esett a
levese mellé, alig varta az apja asztalbonté «hozd ide a pipam» kial-
tasat, hogy visszasurranhasson az udvarra, amely erd6, nadas és tenger
volt a maga szazotvenoles sziikosségiben.

@ Rossz id6, havazas sem tilthatta el 6t almai szinpadatél. Meleg,
diakbatyjatol ramaradt gyapjuujjasdban a legfagyosabb napokon is
kilopakodott. A hé is mintha a képzelet tajtéka lett volna, anyag,
amellyel tovabb épithette a szembetiinen fukar valésagot. Sancokat
emelt beléle, s6t alakokat is formalt, akiket aztan hégoly6kkal dobalt
agyon. Este kékesvoros oOsszegémberedett tagokkal szedték ossze.
Az anyja megfogadta, masnap nem engedi ki, de eljott a masnap, kenye-
ret kellett dagasztani: az embernek annyi dolga van s Zoltan méar a
harmadik hévarat épitette és tiporta szét engesztelhetetlen hoésiesség-
gel, amely el6l a Zolddisznénak csak a koré szovetkezett vilag rejtett
er6i, vagy Zoltan feltamaszté Lazar kelj-fel igéje mentette a kovetkezo
hoévarig.

De akarmilyen nagy héssé nytlt a maga vilagan beliil, a keritésen-
tiulra most sem merészkedett. Télen nem olalkodtak a kapu el6tt
sziszegh ludak, de a szomszéd hazakb6l annal vadabb irammal csor-
tettek el6 a kutyék s a fedett kozségi kit tetején iil6 varjakrol is rette-
netes titkokat tudott meg az apja meséin at. Ezek a keritésen tul 6lal-
kodé dolgok a feln6tt hosoknek valok. O még kisfiu, aki gyonyorteli
el6legét szedi a kés6bbi harcoknak. Erezte vilaga irreélis voltat, de az
irrealis dolgok kivaltotta szorongasok és lelkesedések annyira valédiak
voltak, hogy orome nem csokkent, s6t novekedett.

Egy bantotta csak : hogy nem oszthatta meg senkivel diadalait.
Gondolt ra, hogy Hektort vonja be jatékaba. Hektor mindig figyelmes
volt hozz4, olykor bele-beleelegyedett Zoltanka rohamaiba, utédna-
ugratott, megcsovalta a farkat s elleffent széjjal varta, mi kovetkezik.
Zoltan iparkodott megmagyarazni a helyzetet, de Hektor ostobabb
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volt, mint az apja meséjebeli allatok, félugrott, amikor le kellett sunyni,
az eldobott buzoganyt szajaba kapta s elloholt vele, hogy néhany pil-
lanat mulva siidérogve hozza vissza. Zoltant bosszantotta ez az értelmet-
lenség, rajott, hogy Hektor nem hés s ezentul, ha a farakas kozelébe
oldalgott, raripakodott: nem mész, ami Hektort néhany lépés tavol-
sagban tartotta, onnét vizsgalta raciokeres6 érdeklodéssel a Kis-
gazdaja mozdulatait.

Egy marcius-délutan azonban 4j figura hatolt a Zoltan életébe,
aki époly kevéssé volt h6s, mint Hektor, de nem loholt neki id6el6tt a
varnak, s6t eredeti otletekkel sz6tte még tarkabbra a farakas legen-
dajat. Ennek az alaknak a megjelenése is oly meglep6 volt, hogy Zoltan
egy mozzanatat sem feledte el, s6t ép ez volt az az esemény, amelyben
évek mulva élete els6 hatarozott emlékét idézte vissza.

A fadicos tornac téglalépes6jén ilt s egy atlyukasztott csuta-
szarba illegette a bilickeforma fat, amelyet a didk batyja holmijabol
vetett elé minap az édesanyja. A bilicke a kard markolatat jelentette,
mert Zoltanka képzeletét lassan hamba fogta mar az élethiiségigény s
keresztfara volt sziiksége, hogy a csutat kardként forgathassa. Tavasz-
indit6 gyonyori id6 volt, a hepehupéas udvaron apré erecskékben szivar-
gott a viz, a fagyott f6ld hirtelen kiengedése csorditotta ki. Annyiféle
napot tikrozott, ahanyféle pocsétaba szaladt, az egyik nap kacsintott,
mint az angyalok, de a kutkoriilli técsak napja rohogott, mint egy
belakott Kaliban. Zoltan gy hatarozott, hogy a farakas bozét lesz,
s 0 egy usz6 fatorzson hatol a bibicek fészkéhez. Apja tanusaga szerint
a legkisebb bibictojas székje helyén van az az aranykenées, amelyet
elég a ludlabkastély 6rz6jének a szemhéjara kenni s haromesztendés
alomba meriil.

Egyszerre csak nagy kialtozast hall, az utca mind kozelebb hozza
az egymasba kéantall6 hangokat s valaki a kerités alatt mekegi : Alfréd,
Alfréd, s utana mind tobb mekegés: Alfréd ! Alfréd ! Zoltan folugrott.
Habozott, hogy még beljebb menekiiljon-e vagy nyugodtan figyelheti
a sziil6i oltalom kozelébl a csunya jelenetet. Alig harom lépésnyire a
kaputél szepeg6, vézna fiiforma allt, karéjban koriilstte néhany
nagyobb kamasz, koztik a szomszédék Pistaja is. Alfréd, Alfréd,
mekegte a sz(ikiil6 karély a szégyenletes nevet. Nyilvan annyira nem-
emberre szabottnak talaltak, hogy nem is kerestek kiilon csifnevet,
elég csif név ez maga. A kisfii mint bekeritett vad oldalt-oldalt pis-
logott s a kapu felé watralt. A szorongatok egyike lehajolt, a kapu meg-
koppant, Zoltan visszahokolt, ugyhogy a deszka elfogta elble a jele-
netet. A szorongatotthol a repiil6 hant kiverte az akonat. Minden eldu-
g'l.]]t bombélése egyszerre tort ki beléle. Zoltan latta, hogy az anyja is
kirohan, karékarjaval hessegeté mozdulatokat tesz, ahogy a pitvar-
rondité récéket szokta kikergetni, futt4ban kiltoz s a kiovetkez6 pilla-
natban egy séantikalé, bombélé fin il a tornac foljarojara, ugyanoda,
ahol elébb 6 takolta a bilickét a csutaszarba. Az anyja vizet hozott,
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letolta a gyerek harisnyajat, bekototte a sebet; konnyen bekéthette,
a seb csak futéhorzsolas volt, annal nehezebben nyugtathatta meg a
gyereket, akit a halélfélelem hizott fel szazhurd cimbalméul. <A Behr
fia vagy?» kérdezte Bodéané. «Az.» Mit mégy ki magad, ha tudod, hogy
csufolnak.» «Apukéék a vasaron vannak, azért.» Ez a felelet ugyan
illogikus volt, de Alfréd csakugyan azért bujt ki az utcara, mert egyediil
hagytak apr6 hazérzoiil. Zoltan eltatott szemmel nézte ezt a csodalényt,
aki maganak Behrnek a fia. Behrt Zoltan is ismerte, helyesebben a
Behr boltjat, hisz ott pompézott a szomszéd utca szegletén. Behr boltja
valéjaban a legnyomortsagosabb kalitka volt, amelybe a kornyék-
beliek is csak akkor dugtak be az orrukat, ha nem értek ra az Ungarig
beszaladni. De ez volt az egyetlen bolt, amelybe Zoltant az anyja maga-
val vitte s igy a Behr-név koré borzongott ki a boltmisztérium minden
ludborzése. Két iiveghengerben all ott a cukor : egyikben a lilaszinii,
ibolyaszagii savanyu, a mésikban a szivarvanyt jatszo, ragyogé selyem.
A falon titokzatos fiokok, bors6t, paprikat, koményt, ki tudja mit hoz
elé6 abbol a hatalmas vajt arumérékanal. Itt arultadk a légyfogét s a
cipbézsinért is. A pultravetve szalagok és szovetek hevertek, repedt-
biitykii parasztasszonyok morzsolgattak ket az ujjaik kozt. O, a Behr
nagyon gazdag lehetett. Novelte rejtelmességét, hogy magat a nagy-
urat Zoltdn még sohasem latta. Egy voroshaju, szeplsarcu, szakadt,
pirospongyolaju lany szolgalta ki 6ket, aki, miel6tt Zoltan anyja fizetett,
a régesrég leszakadt s csak a keretjéhez tamasztott iivegajtohoz szaladt
s bekialtott : «<Hogy a kavé?» «Egy hisz a kilo», felelte egy reccsend
hang, melyhez Zoltan sehogy sem tudta a Behrt hozzaképzelni. Ugy
maradt benne, mint toronyban él6, biiszke szellem, aki olykor le-
lekialt a kincseit 6rz6 pirospongyolasnak, s utasitasokat ad, hogy az
emberek milyen ellenszolgaltatas fejében részesiilhetnek osztott ja-
vaiban.

S most itt allt el6tte a Behr fia, ha szenvedé héseként is, de hose-
ként a borzalmas vadéaszatnak, amelybe Zoltdn belehalt volna. Mint
villamlaskézben lepottyant kiralyfit, ugy figyelte a 1épcs6kon szepegd,
sebesiilt labat tapogato fitut. Ami legelébb f6ltiint, az a cip6je orra volt.
Hegyben végz6dott, mint a szivar, s ha az oldala tatogatott is, jelentd-
sen kiilonbozott mindazoktdl a cip6ktél, amelyeket Zoltan a vele egy-
korti gyerekek laban lathatott. Ez a cip6 gombos is volt. S Alfréd a
nénjétol orokolte, de Zoltan szemében ez a cipd jelentette a tarsadalmi
emeletezés legragyogébb mandaringombjat, akar a tengerész bérsipka,
amelyet a véallalkozé Behr 6t éven at arult az iizletében, mig végre a
fia belendtt feje valtotta meg az elkallodastél. Hosszii pofacskajabol
két egérszem ovatoskodott ki a vilagba, orra és alla piros volt, mint a
borjuké vagy a csikoké, s olyan puha, finomtapintati is. Amikor
beszélt, a foldet nézte s uigy dobta az ember felé a szét, ahogy a sirasé
hanyja a foldet, kotésig godorben allva. Koézben oldalt-oldalt pislan-
tott, mintha kutya szaglaszna a labikrajat. Zoltan latta, hogy ez a fiu
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uj, finom dolgokat tud, amelyeknek 6 hasznat vehetné, de azért a
vilagért sem szolitotta meg.

«Most maradj itt egy kicsit, estefelé hazakisérlek», mondta Bodané,
miutan bekototte a fit. Ismerte Behrék szokasat. A farnadi vésar
napjan becsuktak, minden csaladtag egy hurkanyi cip6zsinért kapott
a héna ald s a vasar harom sarkéan kinalgattak a portékajukat. Nem
akarta a gyereket egyediill hagyni az ijedelmével, még megkovezik,
hadd lézengjen az udvarban. Alfréd, mihelyt kissé megnyugodott, koriil-
pislogott s ébred6 érdeklodéssel leltarozta a feltliné dolgokat. «Mi ez?»
kérdezte s a bilickével atiitott csutara mutatott, amely a gader ducéhoz
tamasztva vartataz incidens végét. «Mi ez? Kereszt?» S a kérdéseiben
annyi kivancsisaggal elegy idegenség lebegett, mintha tudta volna maér,
hogy a kereszt nem az 6 érdekkorének a szimb6luma, s6t alkalomadtan
elleneszegzett szerszam, amely egyszerre valt ki az 6véiben tiszteletet
és ellenségeskedést. Zoltan habozott, hogy feleljen-e erre a kérdésre.
Kovetkezetesen nem felelt, ha idegenek kérdezték, talan kiérezte, hogy
az idegenek keérdései koltociradak az udvariassag mosoly-arabeszkjén :
nem a felelet a céljuk, csak a kérdezés. Ez a kérdés azonban val6sagos
kérdés volt, az tulajdonara vonatkozo, s kiiitkozott a targyi alapja.
Elfogultsaga is megenyhiilt Alfréd tudatlansaga el6tt. Hogy lehet ke-
resztnek nézni valamit, ami az élethiiség fokozott igényei szerint is kard.
«Ez kard», mondta szent meggy6z6déssel, ami viszont Alfrédet toltotte
el némi megvetéssel. «<En boltost szoktam jatszani» s e kijelentésben
a hangja kifélényesedett. O tisztaban volt vele, hogy a boltossag sokkal
mélyebb intelligenciat kivané jaték, mint a kardlapozés. Zoltant magat
is meghatotta a bolt sz6 s némi szemérmetes vonakodas utan bele-
nyugodott : j6, jatszanak boltost.

Hétul a kerités mellett garmadéiban rothadt az el6z6 6sszel dssze-
soprott levél. Alfréd lehajolt s aranylag épebb példanyokat keresett,
kiteregette és oszlopokba rakta 6ket, az eperlevelekre azt mondta :
ezek koronésok; «a keritésen atn6tt dkachajtasok levélkéire» : ezek fillé-
resek. Majd porbdl vizzel kiilonféle formakat gyurt. Egyik a hus volt,
a masik a kenyér, a harmadik a kifli. Megosztoztak a pénzen és az
elelmicikkeken. Te leszel a mészaros, én leszek a pék. S valtakozva
jartak egymaéshoz : kérek hust, kérek kenyeret, de mig Zoltan fillérekért
adta a hust, Alfréd koronakért a kenyeret, ugyhogy csakhamar min-
den pénz és minden aru Alfrédhoz keriilt.

«Adok kolcsony, mondta Alfréd. De Zoltan kijelentette, hogy 6
aranykendcsot fog arulni. Az aranyken6cs a bibic tojas székje helyén
van s csak egy 1sz6 fatorzson lehet megkozeliteni. S megmutatta az
sz6 fato'rzset, amely egy harmadéve kivagott, pattogzokérgii, nedves
mohtol sikos akécfa volt. «Résztveszek a vallalatban», mondta Alfréd,
ha percentet adsz s foltelepedett 6 is a fatorzsre. Zoltan egy vastagabb
rozseaggal evezett. (Dugd be a fejed», mondta, fennakadsz a kenyérfan.
Alfréd csodélkozva nézte a baratjat, de azért lehuzta a fejét. Hallod
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a nadat? Az orszagbiré sir a békalencse alatt. Minden hajaszala egy
nadhoz van kitve. Szaz éve fuldokol és nem bir megfulladni. <Az orszag-
bir6? kérdezte Alfréd és tisztelettudon nézett a baratjara.

Zoltan képzelete ezen a délutan kiilondosen bujan sztte lidnfona-
fait. Meg akarta lepni a baratjat s egyre bizarrabb mitolégiava szoétte
a dolgokat, melyeket 6 csak az apja szavain at latott. De Alfréd gya-
korlati érzéke a targyhoz tért : Mi lesz az aranykendéccsel? «Itt a bibicek
fészke», susogta Zoltan, mindjart odaériink. «De vigyazz, mert a fészek
koriil aranydr6t van s ha megfogod, siindisznéva valtozol.» Végighasalt
a fatorzson s 6vatosan nyult egy iromba rég utén: juj, majdnem hozzé-
értem», mondta s folemelte a rogot. «De most menekiiljiink, mert a bibi-
cek utolérnek», s egyre gyorsabban forgatta az evezdkarét, folallt a
torzsre, hatra-hatra kiabalt: (jobbra korményozz, hizd meg», aminek
Alfréd a tengerészsapkaja meglobalasaval iparkodott eleget tenni.

«Itt a tojas»,mondta Zoltan, miutan csuromvizesre izzadt az evezés-
ben. Uljiink ide a sziklara s visszaiilt ugyanerre az akactérzsre. Alfréd
odahajolt hozza, Zolt4dn megzottyentette a bibictojast, ugy ahogy
az anyjatol latta, s a rog apr6é morzsakra szaladt szét. Zoltan félemelte
a legnagyobbikat : ez az aranykendcs, mondta, odatartotta a baratja
orra elé s gyanakodva nézte, mit sz6l az hozza. Alfréd ostobasagnak
tartotta, hogy egy darabka rog, amelyet még vizzel sem gyurtak ossze,
mindjart aranykenécs legyen, de érezte, hogy ujkeletli s mégis csak
izgatéan kilat4asos baratsagukat jatssza el, ha ellentmond. Ennek a
dekaja husz korona, jelentette ki s elhataroztak, hogy a fillérek és a
koronasok mind-mind az Ungar boltoséi, s 6k vakmerd vallalkozasok-
ban szerzett kincseikkel csavarjak ki a kezébdl a félelmetes tékét.

Ezen az estén Zoltan el-elkalandozott az apai mese Osvényir6l.
«Mi az akaravan? kérdezte hirtelen. A karavan szét Alfrédt6l hallotta,
aki tiltakozott ellene, hogy a kavét a nadasbol szedjék. A kavét a kara-
van hozza. Boda tisztelend6 urat megiitotte ez a kérdés. «Honnét tudod
te, hogy karavén is van? «Csak tigy tudom», felelte Zoltan. Elpirult és
az anyjara nézett. Bodané is elpirult s kifordult, hogy kovaszt készitsen
a reggeli siitéshez. Boda tisztelend6 ur elmagyarazta, mi az a karavén,
de amikor eloltottdk a lJampat s azt hitte Zoltan is alszik, folilt s meg-
kérdezte : «Irmuska, te mesélté]l ennek a gyereknek a karavanrol. S egy
epecseppnyi féltékenység loccsant a kozombossé erdltetett hangjaba.
«En», mondta az egyszer(iség kedvéért az anya. Oriilt, hogy a fidnak
jatszotarsa akadt, ha mindjart a Behr fia is, viszont félt, hogy az ura
nem j6 szemmel nézi a ro6fés zsido fiat, akivel tehetésebb hitsorsosai
sem szivesen keveredtek ossze.

Zoltan hallotta ezt a beszélgetést s a szive a torkaba ugrott. Mért
hazudott az anyja? Hisz Alfréd beszélt a karavanokrél. Nem lett volna
szabad az Alfréddel beszélnie? De hisz Alfréd apjaé a bolt s Alfréd
hegyesorri cip6t hord. Ilyen fitival érintkezni csak dicsoség lehet.
Gonosz gyanu nyilalta 4t. Az anyja el akarja Alfrédot titkolni, hogy 6
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dicsekedhessen az 1uj barat talalmanyaival. Az anyja tud f6zni, tud
csirkét etetni, de mért nem mondott még mesét s mért nem jatszott
boltost? Lenézte az anyjat, akinek sosem jutott volna eszébe, hogy a
karavanokrél beszéljen s mégis maganak orozta a dicséséget. Elarulja
6t? Milyen szivesen elarulta volna! De Zoltan gyenge volt s az anyja
tenyerén élt. Hogy hivja ki azt, aki eteti, lefekteti, imadkoztatja. Ha
az anyja elhtizza alola a tenyerét, ezek a rendezett szertartasok az
elhagyottsag drvényévé nyilnak. A szellem igénye meghétralt az anyag
gyavasaga el6tt. De a kinos-kéjes, verg6d6 madérigazsdg annal vadab-
bul csapkodott kalitjaban : Edesapam j6, édesapam maga a juhasz-
legény. En édesapamat szeretem. Hirtelen fellobbanésa az apja parna-
jara vetette kigyilt arcat, oly fajdalmasan gyonyorii volt e becsapott,
hatalmas ember kozelében lenni. De az apa nyujtézott, az agy meg-
recsegtette oreg bordait s Zoltan ijedten huzodott vissza a vasal6-
deszkéara, mintha olelésre tart karjait taszitottak volna vissza.

Méasnap délelott égett a sarka. Széazszor folszaladt a tonkvarba,
hogy Alfrédot lesse, de a fii nem jott. Megprébalta a jatékos almait
bonyolitani, de a jaték megizetleniilt. A farakas farakés maradt, hidba
nevezte ki az el6z6 esti felvilagositasok nyomén oazissa. Délutén, a
hajigalés incidens orajaban egy piros bliz jelent meg a kapu el6tt. Hol
a tornacot kémlelte, hol az utca felé fordult : nem jonnek-e a csirke-
fogék. Ez a piros bliiz a Behr-lany pongyolamaradéka volt s Behr azért
vette fol, hogy a baratjat elkabitsa. De Zoltant annyira meglepte
Alfréd szokatlan atalakulasa, hogy gondolkozéba esett, vajjon az igazi
Alfréd 4ll e a kapu el6tt s csak akkor intett neki, amikor Alfréd a kapu-
dic mogé merészkedett s hogy az érintkezést meginditsa,levette a nagy
ures savanyucukros doboz fedelét, amelyet pozicioja megszilarditasara
hozott magéval.

«Mi az? kérdezte Zoltan minden iidvozlés mell6zésivel. «Fagylalt-
csinalogépy, felelte Alfréd, hogy minden hallott dolog koziil a legnagy-
szer(ibbé avassa a dobozat. De Zoltan nem talalt a fagylaltcsinalogép-
ben semmi époszit. <Ez bomba, 4llapitotta meg. A bombat a sziklakba
kell asni s attol a szikla szétropiil» Igy is lett, betemették a dobozt
porral, nagyot kidltottak : bum, s a két tenyeriik folfelé lapatolta a
port, ugyhogy a hajuk is teli lett vele. Zoltan latta a Zolddisznot,
amint a fatérzsek kozt ijedten menekiil tova, a féloldalan megpdrko-
I6dtek a tiiskék. Most ejtette ki el6szor a Zolddiszné nevet. Alfréd
tudomasul vette, hogy a Zolddiszné varat robbantottak fel, bar ez az
li! $z0 egész sziiletett entellektiielségét folkavarta. Hagyta, hogy Zoltan
kibeszélje a titkat s Zolt4n nem fukarkodott. O meg Alfrédet akarta
elképrégtatni S egy ora alatt az egész Zolddiszno-legendat odateritette
a barédtja elé, aki higgadt kozbeszolasokkal jelezte, hogy a Zolddiszné
életkorilményeit legalabb olyan alaposan ismeri, mint Zoltan.

Ezalat.t Bodané a gader el6tt mosott, a jegenyébdl ciganyokvajta
tekn6 csapja alatt kicsiny dézsa allt, abba eresztették a szappanos
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vizet, mig a tekndé kavajan fehér tornyokba gyiilt a kifacsart ruha.
Oda-odapislantott a jatszé gyermekekre. O szegény tilpottyant minden
tarsadalmi el6itéleten s csontkarikésszemii rege mélyérsl, amely rop-
pant tag dobbenéssel keretezte be tekintetét, édes enyhiilésféle sugar-
zott a két Osszepajtaskodott gyerek felé. A jaték nem érdekelte, de
oriilt, hogy jatszanak s csak akkor szélt oda Alfrédnak, amikor a bo-
csatkozé sziirkiilet az ura kozeledé alakjat vetette mindig éber aggo-
dalmaba. Eregy, mondta, mar varnak otthon. Mire Alfréd egy szem-
rebbenés alatt elparolgott, még a dobozat sem vitte magaval.

Ez az uj baratsag azonban nem soka rejtézkodhetett el az apai
figyelem el6l. Egy este a teltszaju Kovacsné, akit pofogésszerii beszédje
miatt Habogé Kovacsnénak vagy csak Habogénénak hivtak, egy
fedeles, fonott kosarat rakott le a konyhaasztalra. Ez a kosar szerény
ellenszolgaltatas volt azért a szerzédésért, amelyet Zoltan apja a tolgyfa-
terebélyli asszonysag kutagvékony uranak fabrikalt. De ha méar meg
kellett valnia a tyukjai egyheti munkajatol, Kovacsné kihasznalta
a vizitat, széles arnyékat a konyha és a gader kozé helyezte, igy bizto-
sitotta be a tisztelendé asszony tiirelmét. Otthon a nyanya rogton
raripakodott : ne habogj annyit, ilyen fiatalasszony, aztan liheg, mint
a réce s az a mamlasz férje f61 nem tatint az aszaltszilva anyja el6tt.
Most aztan mint csapja kivert hordé csurgatta a kéthetes beszélhet-
nékjét, melynek persze a nyanya volt az ize-bize. Volt valami remény-
telenség ebben a széaradatban, hisz az esze fenekén tudta 6, hogy csak
muszajbol hallgatjak s a tisztelendéné asszony szivesen elpenderitené
az ajtobdl csak a tehetetlensége tartéztatja. De legalabb kielégithette
a sziikségletét ; a piispokot sem hallgatjak a puszta szavamalasztjaért.
Szegény Bodané mit tegyen, ki-kinyitotta meg be-becsukta a tiizhely-
ajtot, szikar alakja hol folbiborlott, hol merev tomeggé feketedett, bele-
nyugodott Kovacsnéba is, mint annyi méasba, kozben szorongott is
egy kiesit, s talan maga sem tudta, hogy Behrért szorong, aki az udva-
ron lebzsel s az uraért, aki mar elindulhatott hazafelé.

Behr pedig ép elemében volt s nem ért ra a sziirkiiletet észrevenni.
A jaték mérlege, mely csodalatosmod billegett a heroizmus és kereskede-
lem valtakozva belévetett silyai kozt, most 6feléje lodult. Leszedett
egy bemohésodott és folvedlett fakérgecskét. «Barsony», mutatta Zoltan-
nak, «ot korona métere.» Egyikiik sem tudta, mi az az 6t s miaz a méter,
de Alfréd gyanitotta, hogy sok. Mindenesetre j, pompéas anyagot fedez-
tek fol, néhany perc alatt az egész fakérget lekopasztottak, az apro
darabokat a foldre teregették, gondosan osszefoldtak, ahogy a sziics
késziti apré vakondb6rokbél a n6i bundat. Ez térék barsony, mondta
Zoltan, aki a barsony szo6t csak a Torok barsonysiivegem kezdetii dalbél
ismerte, amellyel a didkbatyja siivitette teli utolsé nyari vakécidja
alatt az udvart. «Csinéljunk beléle siiveget, inditvanyozta kézenfekvd
képzetkapcsolassal. «Azt nem lehet, felelte a jobban értesiilt Behr, a
siiveg cukorb6l van. De ezt meg Zoltan nem értette. Nem merte egye-
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nesen megcafolni Alfrédet, hisz ahogy mézeskalacshazak vannak, cukor-
bol késziilt siivegek is lehetnek ; tehéat kitéren valaszolt. «Bérsonybol
is van siiveg, tudod, torék barsonybol.» «Na jo», mondta Alfréd egy 6roklott
mozdulattal, mely 6seiben azt jelentette : legyen igaza neki. S kupba
halmozta a barsonyt, hogy az apja boltjaban latott cukorsiiveget uta-
nozza. «A siiveg beliil iires», figyelmeztette Zoltan, de ez ellen meg Alfred
iizleti becsiiletérzéke tiltakozott. Azon a ponton voltak, hogy kolcso-
nosen bolondnak tartsak egymaést, amikor egy varatlan hang reccsent
a hatuk moge.

«Hat ti mit miveltek b féormedt fol Boda tisztelend6 ur, s ez a mon-
dat oly szintiszta, 6s csodalkozas volt, amilyen 6s ijedelem a fejbevert
ember segélykialtasa. Nem az idegen gyerek hokkentette meg, inkabb
az, hogy a fia tarsaslény lett. A két gyerek azonban egyszerre egész
vilagosan latta, hogy mérhetetlen kart tettek, egy vagyont nytztak le
a kidontott fakrol. Ezek az akécok tulajdonkép azért hevertek itt, hogy
ez a draga anyag teremjen rajtuk. A talpuk szilard 6sszefiiggésbe keriilt
a folddel, a fejitkk a melliikre esett, sem elfutni, sem valaszolni nem tud-
tak, sulyosak voltak, mint a blintudat. (Hogy hinak téged?» fordult most
Alfrédhoz az inkvizitor apa. Behr Alfrédnak, felelte az Alfrédbe nevelt
névbemondogép s kritikus orrgyongye fol-lejart, mint a folidézett lelki
valsag manométere. «Azért el ne ridd magad», szolt az apa, aki nem
allhatta meg, hogy el ne kacagja magat, oly komikus volt az elére-
csuklott térdii, reszketé figura. Ez a kacagas Zoltan szivén is jeget
lékelt s a léken a4t az j baratsag szavai csobogtak el6. <Mi az Alfréd-
del jatszani szoktunk. Edesanyam is tudja. Alfrédet megdobtak és
édesanyam azt mondta, jatszhat, de édesapaAmnak nem szabad szolni.
A mohat én szedtem, nem 6. O mondta, hogy nem szabad, de én nem
tadtam.»

Mar-mar megédesedett benne az eleinte kinos titkol6dzas ; most
mégis hatartalanul megkonnyebbiilt, hogy kéthetes sziveterhit kidob-
hatta. Voltakép nem kellett volna mindent kitalalnia, de egy lathatatlan
rigé jart le benne, mintha az egész élete titkos nyomas alatt allt volna,
amely al6l most egyszeriben megszabadult. Az apa meglepetve hallgatta
ezt a gyonast s nagyot orditott. «Irmus I» Az asszony karjai erre a hangra
ijedt szarnyakka valtak és izgatottan csapkodtak a tiizhely koriil. Kissé
kijebb huzta a paprikaskrumplit, mint aki hosszadalmas tavollétre
szamit s mar rohant, 4tgazolt a széles és meglepett Kovacsnén, mint aki
két varazslat koziil az er6sebbnek enged. «Mért nem sz6ltal te réla, hogy
€z a gyerek bejaratos ide», pattogta Boda. Az asszony ijedelme két egy-
szerii mondatba zékkentette szive dilemmajat.«Olyan jol jatszottak. Gon-
doltam, haragudnal érte.» «Gondoltad a megmondom mit», r6kényodott
fol az apa. Szokatlan kedvesen nyugtatta meg a gyerekeket. «Csak jat-
sz6djatok, kisfiaim», mondta, noha este volt, aztan uj kitérésbe heccelte
magat s a Kovécsné joestétjére iigyet sem vetve, a szobaba vette magat,
onnét sziirodott ki a dohogasa. «A tisztelend6 urat meg mi 16tte», szedte

Napkelet 2.7



18

a kosarat a sért6dott Kovacsné. «Ilyen, ha mérges mentegetézott fél-
hittel a feleség, nem kell félvenni téle.

A tisztelendé urat a legvadabb determinista sem szamithatta ki.
Most a felesége kishitiiségéért haragudott. Hat ordoge 6 gyerekének.
De ugyanennyi erdvel azt is kialtozhatta volna : az kellene, hogy ram-
csoditsd ezt a zsid6 pereputtyot. Szerencsére ép ma vette at azt a kis
renumeraciot, amit az uradalomtél kapott, igy a mohatépé gyerek sem
bészitette fel. Az asszony menteget6zéseiben az allt, hogy 6 a fia egyszem
jatszotarsat is elmarna. Mért? Mert a rofos zsido fia? Igy ismeri 6t a
felesége? S egyszeriben az agyara zudult szabadgondolkozé multjanak
minden keserii harciassaga.

Zoltan sosem feledte el ezt a nevezetes estét. Egyike volt azoknak
az els6 megnyilatkozasoknak, amelyekben az ismeretlen vilag valésagai
gy nyilalnak belénk, mint burkolt hegyek a villam pillanatnyi vilagos-
saganal. Az anyja 6t vetkéztette, hallgatagon huzta le 1abarél az egyik
cip6t, az egyik harisnyat, azutan a masik cip6t, a masik harisnyat,
azutan a trikot. Akkor raadta a haldinget s a haléing alél cibalta le a
nadragocskat, koran kell a gyereket szemérmetességre szoktatni. Az
apja ezalatt fol-lejart, csosszantés labaval folhuzta a lukas rongy sz6-
nyeget, kétszer is kiakasztotta a lukbél a labat s két fordulat utéan
megint csak belekeveredett ; kozben hanyta magéabol a szét, mint lapa-
tolok a dohosod6 buzat. «Itt téblab mellettem harmincot éve s gy ismer,
hogy a r6fos zsidé nem ember nekem. S ez az én hitestarsam. Igenis, én
krisztusi ember vagyok. Krisztusibb, mint valamennyi piispok és
esperes. Ha voltakis gyengédségeim, a putrizé ciganyban sem tagadtam
meg a testvéremet. Ez keriilt az allasomba. A vetkez6 asszony fels6haj-
tott. «Béla, a gyerek el6tt b A dithongo kissé megesitult, nem is annyira
a gyerek, mint a Béla sz6 el6tt, amely oly ritkan szallt el a hallgatag
ajkakrol s egy rég szétdult intimitas banatos echoju idézése volt. «A fene
ezt a szb6nyeget», dormogte s tjra razenditett, de most mar keriilte a
személyes vonatkozasokat. Tudja meg, hogy az 6 apja nem arra veti
a kovet, akire a hajfejii parasztok s a kaputos csirkefogok. «Szereted az
Alfrédot? formedt a fit imadsagaba. «Szeretemv, toldta Zoltan a szaba-
dits meg a gonosztél helyébe, melyet az anyja mar elébe mondott. «Csak
szeresd, fiacskamy, szonokolta hirtelen pathosszal. <En nem tiltom meg
neked» s kohécselve élvezte az 6nmaga folotti meghatottsagat. De a diih,
mint boldog kinyujt6zas, ott feszengett a labaiban, a mellében s egy dgy
ismersz te engem» csigalépeséjén megint visszaszokott a félreharangozott
onérzet tornyaba. Az asszony betakarta a fiut, megoldotta a dereka
koriil a kék klotkotény kotéjét. Levetkozott és varta, hogy az eldiilt
aszott teste az urat is 4gyba szivja.

Zoltan nem sokat értett ebbdl a jelenetbdl. Azt se tudta, oriiljon-e
neki, vagy bankédjon miatta. A legfontosabb, hogy Alfréd idejarhat.
Szereted? kérdezte az apja s & rafelelte, hogy szereti. De voltakép
idegen volt téle Alfréd. Egymas mellett épitették a két kiilon vilagukat
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s ha Ossze fiizték is a jatékaikat, az a jaték mindenikiiknek mast jelen-
tett. Mégis j6 volt egyiitt jatszani. Zoltannak Alfréd, Alfrédnak Zoltan
volt az egyh6sii szindarab legsziikségesebb statiszkaja, a masik nélkiil
a drama besziikiilt, elszintelenedett. Az apja kérdését 6 igy fogalmazta :
Akarod, hogy Alfréd ide jarjon s a szeretem azt jelentette : akarom.
Zoltan talan nem is szeretett senkit. A szeretet csendes, tapinthato
valésagokon pihend érzés. Zoltan lelkesedett. S ez a lelkesedése a Zold-
diszn6 sziiletése 6ta egyre vastagabb sugarban 6mélt az apja felé. Nem
tudta, mi az evangéliumi ember, mi a piispok és mi az esperes, de az apja
szavai mogott lobogé indulatot megértette, az anyjahoz vagott vadakat
helyeselte. Az apja nagy, az anyja kicsiny. Az apja sok. Az anyja kevés.
Az anyja nem éri fol az apjat : a feln6ttek nyelvén igy hangzott volna
az az érzés, amely az agalé apabdél a kinyilatkoztatast les6 gyermekbe
aradt. Régente félt az apja kifakadésait6l, megrazta az emelt hang,
most még 6 sarkantyuzta volna. A gyermekek szenvedélyes igazsag-
keres6 igazsagtalansagaval allt az apja mellé s amivel az 6reged6 férfi
a mesterséges onérzetét csigazta, benne az anyjat elejté itéletté su-
lyosult.
A kovetkez6 napok egyikén a tisztelendé ur megint jatékban érte
a két gyereket. (Mit jatszotok, fiik? kérdezte baratsagosan s az eltokélt
demokracia Alfréd vallaira rakatta a kezét. A gyerekek o6t-hat tiizel6
csutat sziurtak a foldbe, az volt a nadas, mert ezen a délutan Zoltan
diktalt s a Zolddiszné a nadas szigetén lakott. «(Hazat épitiink», hazudta
fiilig vorosen Zoltan. Nem merte bevallani, hogy kozos nagy titkukat,
a Zolddiszn6t Behrnek is kimérte, hallatlan profansagnak érezte az esti
meséket a farakasra rancigalni. <Hazat? csodalkozott az apa, azt nem igy
kell» S a hat csuta koziill haromnak a végét behasitotta, ugyhogy a
méasik harom belészorulhatott, lesztirta G6ket a foldbe, kunyhévaz-
szerlien egymasnak dontotte s osszeillesztette. Ez volt a haz gerince.
Azutén el6kereste a kamrabél az 61 tavaly leakasztott s kozepén szét-
hasadt. ajtajat, kétfel6l a csut4nak tamasztotta, az lett a kunyhohé;j.
- Az egyik fél kikorhadt, tavaly az egyik diszn6 feje bele is szorult : ez meg
az ablak, kacagott Boda tisztelend6 és beleeréltette Zoltant a kunyhoba.
A gyerek €p elfért benne s Alfréd nagyot kacagott, amikor az ablakon
egy foltnyi Zoltant pillanthatott meg. Zoltan kicsinyesnek talalta ezt a
hézépitést, nagyon is haz volt neki. Még izmaiban reszketett a nad kozt
somfordéalas gyonyoriisége, de ha ebben a hazban kinyujtozik, szétveti
az egész alkotményt. A tisztelends wr egy botot keritett, rabogozta a
zsebk.endﬁjét s a kunyho tetejébe tiizte. Ez a hirtelen el6biivolt zaszlo
mér jobban érdekelte Zoltant : egy zaszlé s egy szempillantéas alatt.
Kar, hogy az apa nem folytathatta miivészetét. Bodané kijott a
gaderre s csodalkozva figyelte a gyerekek kozé gugyorodé emberét.
A_ szeme bep?résodott s a szive kiilonods, meleg sugarat bukott {61, mint
lurtt;leq megindult sz6kokit s ez a sugar onfeledt kacagasban loccsant
az ajkaira. Olyan tavolian csengett ez a kacagas, hogy Boda felh6kolt belé.

PA
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«Maga mit lesk6dik ?» rivalt a feleségire, aki zavarodottan szabédott, hogy
maradjon csak. De Boda vérvorés volt, ugy érezte, nevetségessé tette
magit az asszony el6tt s szégyenét diihhel pancélozta. <Az a hiz6 még
mindig nem kapott? Akkor inkadbb ma 6ljiik le, ne é16djon itt hidba.
Ehun a bordajat is kitapintani.» Behr ijedten pislantott ki a haz ablakan,
a legszivesebben elillant volna. Zoltan azonban konokul helyeselt. Igaz,
mit leskddik. Most méar vilagosan latta, hogy az anyja eskiidt ellensége
mindannak, amit a farakas jelent.

Maéasnap a Behr-boltos maga jott el afidért. Az ezerfiokos szekrénye
nélkiil nem volt valami imponalé. Mihelyt kihdmozé6dott a boltrejtély
és a lathatatlansag kagyl6jabol, az emberi megitélés ala es6 halando6
lett s Zoltan 6vatos kritikai érzéke is megérezte a gyonge pontjait. Ellen-
z0s posztosapkaja alol, amely a francia katonasapkakra emlékeztetett,
két feltlin6en nagy fiil kajlult el6. Ez a két fiil sovany és kicsiny, az all
felé rohamosan hegyesedd arcot tartott. Olyan volt, mint két denevér-
szarny. A termete sem szokott szalba, egész aprécska maradt, de annal
mozgékonyabb s olyan részei is izegtek, amiket més ember beszédkoz-
ben pihentetni szokott. Derékban el6re-hatra ingott s a sulypontjat hol
a jobb-, hol a ballabara lokte. Vérossége vilagitott s anapon minden
szbrszala kiillon hangsilyozta hamisitatlan vords voltat.

«Eljottem, tisztelendé uram, ezért a fiuért. Mondom neki, te Fredi,
nem vagy te terhiikre az uraknak? De a fii er6skodik, hogy nem, a
Zoltanka szivesen latja. Azért mondom, mert nem szeretném, ha alkal-
matlansagot csinalnal.» «<Nagyon csendes fiu ez az Alfréd, szivesen latom
itt», felelte leereszked6n Boda. <Nagyon megtisztel a tisztelend6 tir», —haj-
longott Behr. — Halat adhatsz az Istennek, Fredi, hogy ilyen uri emberek .
hazaba teheted a labadat. Tisztelendé ur nem gy gondolkozik, mint
ezek a buta parasztok. Becsiild meg itt magad szegény zsidé gyermek
létedre», fordult ismét a fidhoz s élénk részletességgel ecsetelte azokat a
magaviseleti 6vszabalyokat, amelyekkel a Zoltanka és kedves papéja
kitiintetésére méltonak bizonyulhat.

Ez a talalkozo a két fit viszonyat is atalakitotta. Zoltant két dolog
iitotte meg : egyik az a tilzott alazatossag volt, amellyel a hatalmas
boltos az apjat koriilhajlongta. Zoltan titkon tartott téle, hogy a sok-
fickos Behr még csodéalatosabb erbk szovetségese, mint az & apja.
Alfréd is ilyesmikre célzott. A két hatalom most egymés mellé allt s
Zoltan lathatta az eréviszonyokat. A masik dolog a zsid6 sz6 volt. Ezt
a sz6t mar az apjatoél is hallotta, de a boltos Behr minden mondataban
visszatért, az ember varta, ha egybél kifelejtette. Szegény zsido gyerek
létedre, a zsid6 is ember : mit akar ezzel mondani? Egy alkalommal
meg is kérdezte Zoltant. (Mondd, ti zsidok vagytok? Alfréd nyilarcat
elontotte a sziiletését megel6z6 szégyen. Utcai incidensek emléke sziikolt
a szemeibdl, az él6 sarokbaszoritottsag volt ugyanaz a kora daccal elegy
kinossag, amely akkor iilt ki r4, amikor a kapunak szoritottak. «Igen,
felelte s elmosolyodott. Ebben a mosolyban ott vacogott a baratsagukra
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appellalé kibivé : én nem is vagyok egészen zsido, csak pillanatnyilag
kell zsidonak lennem. S ezen a napon szokatlan aldzatosan kovette
Zoltan jatékszenvedélyeit.

Zoltan joérzése ovakodott attol, hogy a kinos percet még egyszer
odaidézze kettejiik kozé, de érezte, hogy a masikban megtért valami :
most folébekeriilhet. S iparkodott is folébe keriilni, nem mintha ural-
kodasra sziiletett volna, de annyira unta a kereskedelmet. S Alfréd
maga is levonta a nagy talalkoz6 tarsadalmi konzekvenciait. Kezdte a
boltossagot szégyenletesnek tartani. Gorcsosen simult Zoltan otleteihez,
makacsul fogta a Zolddiszno-legenda minden szalat s 6 figyelmeztette
Zoltant egy-egy részlet kovetkezetlenségeire. Igy késziilt szegény Afréd
az életére. :

S Zoltan almai most ugyancsak sarjadozhattak. A Gulyasék akaca
viragbaborult s az ember varta, mikor rebben réla szét a gallyait megiilé
virag-pillangoéraj. Ha a hatarkerités palankja két deszkaja kozé kapasz-
kodtak, a legalsé ag a nyulékalé tenyeriikben maradt, csodalatos fiirto-
ket téphettek, amelyek a foldbe tilizve tiindérligetté varéazsoltak a
farakas zugait. A haz hata mogott egy sor napraforgo jelezte a hatart,
a Gulyasék L alakban mogéjiik keriil6 szériije felé. Egyiket kitorte a
szél, az anyja odaadta nekik, 6k kimagvaztak a tanyért s megtették
griff-fészeknek. A szomszéd szériin félbugott a masina, pelyvéashaju
lednyok és bajszos, gatyas férfiak siirogtek a cséplé koriil. Alfréd ott
lesk6dott a napraforgokerités mogott, hozta a hirt s a gép, a kazal, a
petrence bekdltoztek a Zolddiszné mithoszaba. Egyszer egy cséve
kukoricat talalt. (Bajusz», mutatta, de Zoltan rakétotte egy pélcara s
kijelentette, hogy lofarkas lobogo. A dolgok mesévé élésének a szaka-
datlan folyama indult meg. Csodalatos egyiittélés volt ez, akar csak a
remeterak s egyes viragallatok kozt. Alfréd szivta a valésagot, Zoltan
asszimilalta mesévé. Igy a vilag is ativodott a mese paraival ; viszont
a mesébe is bele-belehokkentek kell6en at nem lényegiilt vilagvalésagok.

Zoltant talan bosszantotta is a mesének ez az elszennyezése, de
csak igy szabadulhatott meg attél, hogy Alfréd folfedezései el ne térit-
§ék 6ket a nagy borzongasoktol : a hare, nyomozas, menekiilés, ostrom
izgalmatol. Ha Alfréd kikapart egy kis tény-kukackat, Zoltan rafatt
s a kukac sarkannya nyult. A kukac azonban a sarkanyban is ott lap-
pangott s a mesék is egyre kozelebb ereszkedtek a valésaghoz.

: I?e Feri batyja vel6s és élénk kritikai is rakényszeritették, hogy
hadi jelvényeit, erds-, var- és ligetdiszleteit tokéletesitse. Ez a Feri
aratas koriil jelent meg a hazban, a Gulyasék kocsija hozta meg s mar
6?6 este heves vihart kavart fol. Az apa majd szétrobbant egy iras
f6lott, amelyet Feri kissé kelletleniil vatatott el6 a csomagjabél. Bodané
konnyez.ett § az apa a szegénységiiket emlegette. Masnap reggelre azon-
ban Feri képir6l letisztult a szidas, 6vé volt a haz s amikor Alfrédet

meglatta, rataposott a labara s raférmedt :
«Nem mégyl
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Alfréd szegény nem mehetett, mert a labfején alltak, vinnyogott
csak, mint a malac, ha az 6l ajtajaba szoritjak a hatso fertalyat. Zoltan
azonban egész sulyossagaban fogta fel az életiilkbe tAmad6 merényletet
s az anyja utan visitott. A csondes asszonyt vérig haboritotta a fia
komiszsaga. Csontos Kkarjait égnek emelte, még valami hatbaverés-
félét is mimelt vele. Feri nem tiirte, hogy 6t egy zsid6 kolok miatt
hatbaverjék, de az apa liberalizmusa két egyensulyttarté pofonnal
felelt a fia felebbezésére.

Mit volt mit tenni, Feri atengedte az udvart, 6 kiilonben is jobban
érezte magat a Bolhési-volgyben rogtonzott futballpalyan vagy a
masina koriil, ahol 6 s a Horvath nagygazda fia a pusztulé asztag alél
el6ijedez6 egerek hohéraul szegédtek. Ez talan még nagyobb élvezet
volt, mint Alfréd kinzasa s Feri, nehogy senki didk tekintélyét ujabb
pofon villamcsapasa érje, beérte a homokvarak felrugdosasaval.

«Ez var?» mondta megvetén, «ez pucokturasm s belerugott a
kastélyba, amelyen pedig a torony is jelezve volt. Zoltant ezek a
kritikak elkeseritették. Nem latta be, mit vesz6djon sancokkal s 16rések-
kel, amikor a var ugyis 6 benne volt, de azért iparkodott tokéletesebbet"
épiteni. Igy indult meg benne a sotétebbik élet, amely a bizarr én s a
folallitott norma fajo surlédésa.

Kozben a Zolddiszné legendéja is atalakult. Az apa meséi meg-
ritkultak. Az esti szalak gyakran keresztezték a nappal szé6tteket, a
farakas a vasalédeszkat s a legenda ellenmondésai egyre jobban zavar-
tak Zoltant. Nyomasztotta 6t meseéletének a kettdssége. A farakas
profanizalta az 4gyat s az agy szemrehényés volt a farakés felé. A leg-
szivesebben elszakitotta volna azt a koéldokzsinért, amely az 6 vilagat
az apjaéhoz fiizte. Most mar Boda tisztelend6 turnak kellett er6szakolnia
a mesét, ha valami lecsapolni valéja akadt.

Egy ilyen alkalommal igy sz6lt a fiahoz :

«Tudod, kihez hasonlitott a boszorkany? Az éreg Kovacsnéhoz.»

Zoltan nem is gondolt arra, hogy a boszorkany valakihez hason-
lithat s a boszorkanyban folfedezett Kovacsné egyszeriben 1ij iz csent
az egész legendaba. Masnap ezzel a kérdéssel lepte meg Alfrédet :

«Tudod, kihez hasonlit az oéreg kirdly? Edesapamhoz».

Alfréd viszont gy talalta, hogy a kiraly kincstarnoka a boltos-
Behr szakasztott méasa. Egy-kettére szétosztottak a szerepeket. Csak
Bod4né maradt ki a jatékbol, Zoltan szégyelte volna 6t a mesék sotét
hatalmaihoz hasonlitani, a jésagos kiralyné ellen pedig folgyfilt ellen-
szenve tiltakozott.

«Hat a Széazszorszép ki legyen?» kérdezte hirtelen. Csakugyan
Szézszorszépr6l az utolsé idében megfeledkeztek. Szazszorszép volt,
akiért a Zolddisznot ki kellett késziteni, de 6 maga nem avatkozott a
harcba, 6 csak megmenekiilt, hatarozottan lusta perszéna volt, ‘aki a
legjobb szerepet valasztotta.

«Szazszorszép a Lottihoz hasonlit» hasznalta ki Alfréd a rokon
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elhelyezési konjunkturat, oriilt hogy a névérének ilyen jo allast szerez-
hetett. Zoltan latta mar a Lottit s esak jobb hijan nyugodott bele.
Lottinak nagy, eléreallé fogai voltak s amikor mosolygott, harapott is.
Mihelyt jobb Szazszorszépet talal, Lottit meneszteni fogja. S nem-
sokéara talalt.

Zoltan egyre siirfibben hallotta: (Na, Zoltan, Gszre te is oskolas
leszel» A bejaratosak ujfajta kérdéseket szedtek el a gyerekek szaméra
spérolt viccesebbik esziikb6l, mint: <No, Zoli, tudod-e mibe keriil egy két-
filléres zsemlye.» Vagy: «Azt mondd meg, hogy kellababbélbabot csinalni.»
Zoltan lapults az anyja vélaszolt helyette: <Mondd, fiam, én még nem
vagyok iskolas, majd Gsszel kérdezze a bacsi.» Tobbszor hallotta ezt a
kifejezést : 6sszel adjuk fel az iskolaba. Idaig csak levelek feladéasarol
hallott. Hogy fogjak 6t feladni. Csak félig-meddig hitt az egész iskola-
ijesztésben, akar hajdan a mumusban vagy a feketében. Ha emlegette
valaki, elsomfordalt. Ha nem érdeklédik, talan a feln6ttek is lemonda-
nak értelmetlen otletiikrél. Az iskola ott lebegett a bizonytalan keritésen-
tilban, talan nem is volt hely, csak tavoli kinzasok gyiijté neve. Rész-
leteket nem tudott, épen mert goresosen nem érdeklédott iranta, de ha
téli délutanon a sulykolt foldkeritésre kapaszkodott, taskas gyerekeket
latott két-harom évvel elbrevett csizmakban hazafelé zotyogni. Ezek a
gyerekek is az iskolabdél jottek. Hat belelokhetik 6t ebbe a csufolkodo,
taszigald, larméas paraszthadba.

Egy reggel azonban az édesanyja szokatlan gondosan sikalta meg;
a sifonérbol sotétkék ruhat hamozott els, ot-hat év elott vetettejle a
Feri batyja, azéta ottlapult az apja iinnepl6je s az anyja foszladozé
selyemruhdja kozt, amelyet mar csak a kegyelet 6rzott az akaszton,
hisz szétmegy, ha folveszik. A ruha sokéves szekrényszagot hozott a
testére s Zoltan ezen a szagon at szippantotta be a nagy merényletet :
hat még sincs menekvés, az iskolat a sziilei komolyan veszik. Ettol a
szagtol elallt a hangja s a teste elzsibbadt, egy fatest hurcolta dermedt
rémiiletét. Az apja kézenfogta 6t, az es6tlen nyari hénap folporzatta az
utat s Zoltan gy érezte, hogy a labai a homokba ragadnak. A fétér
kgrekes kutjan sziirkekéken csillogott a badogfedél s a néhai Erzsébet
kiralyné emlékére iiltetett kert elhagyott platanjai ugy sziirték a reg-
g_eh fényt, mint fiatal lany bére az ifjusagot. De Zoltan csak az apja
flgyelr'neztetését hallotta : «Aztan koszonj, ha bemégy. Hogy fogsz ko-
sz6nni? «Adjon Isten j6 napot», szepegte Zoltan s a torkaba ugrott a szive.
;Ng,é t'(:zért. Ne mondjak, hogy a Boda pap készonni sem tanitotta meg

Ott ballagtak a torony tévén. Zoltan tudta, hogy ebben a torony-
ban terem a harangsz6 s innét jelzik a tiizet. Ahitatosan tekintett fol
rd, még sosem allt igy a lababan. Ez a pillanatnyi elbamulas segitette
at a krizisen. Eszre sem vette, az udvaron alltak. A nagy, sivar telken
tarkg kendGs asszonyok és csizméas parasztok acsorogtak, a szoknyak
mogiil egy-egy pantlikas varkocs, nagykarimaju fiillapito, fiikalapocska
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kanditott el6. Az apjat a férfiak hangos adjon Isten, tisztelend6 uram-
mal, az asszonyok az utolsé pillanatban és a foguk koziil elészivargo
jonapottal iidvozolték. A tisztelend6 ur nem sokat teketoéridzott, oda-
furakodott a rektorhoz, aki az ajté el6tt egy urfélivel beszélgetett s
megkérdezte, leteheti-e a gyereket. Hatalmas szobaba léptek, a szobat
hosszu lécalkotmanyok ronditottak el. Mintha roppant valytik huzé6d-
tak volna egyik faltél a masikig. «Maradj itt», amig a kisasszony eliiltet,
mondta Boda s odanyomta a fiat a széls6 padra. Utanuk maésok is be-
merészkedtek; az asszonyok széles szoknyaikkal alltak el hokolé cseme-
téik el6l a visszavonulas utjat, a férfiak, ha csak tehették, az udvaron
maradtak, legfolebb a keresztvasas ablakon at kanditottak a maguk
érdekeltségére. Itt is, ott is tiltakozo visitas, rémiilt mem megyeky,
szivszakajté «briihiihii» harsant f6l. A legtébbet nem lehetett a padba
er6ltetni, odasimultak az ajtokozeli falhoz s ellenségesen figyelték a
tel6 padokat. Zoltan azon érte magat, hogy az apja nincs a szobaban :
kitették a vilagiirbe.

Ilyen volt a helyzet, mikor a tanitokisasszony a szobaba lépett.
Harminc év koriili teremtés lehetett, de alig magasabb, mint egy jo-
novésii tanitvanya. Csapott melle f6lott aranytalanul nagy fej tartotta
a szemeit. Mintha az egész lany e szemek kék langjanak a kandelabere
lett volna. A hivatali szeildség s a test mélyébol felpatakzé szomortisag
taplalta ezt a szétcsodalkoz6 kékséget, amely valami kiilonos optikai
csalodas folytan szinte elGtte jart a kisasszonynak. Sorbavette a sziil6-
ket, gyongéden el6penderitette a gyermekeket, megkérdezte a neviiket
s a helyiikre vezette 6ket. «(Sarikdm ide, te Gyuri a Jancsi mogé.» Jobbra
a lanyok, balra a fiik. Els6sorba az intelligencia gyerekei, hatrabb a
modosabb gazdakeé, leghatrabb a ciganysori szegénység, ugy ahogy a
templomban iiltek a sziileik. «Hat te ki fia vagy,» fordult most Zoltan-
hoz, aki szipogva lapult a mésodik pad szélire. Zoltan a biztaté kékségre
emelte a maga szemmé gombolyodé fekete ijedelmét mint szakadék
szélén imbolygé, aki tusakodik, hogy rabizhatja-e magat a folotte lengo
bokor kimosott gyokerére. «A Boda tisztelendé tr Zolikéja ez», magya-
razta Habog6 Kovacsné, aki maga is foladta a pufok Zsofikajat. Azért
nem kell tigy megijedni, mondta a kisasszony s két szelid ujja hegyével
megérintette az arcat. «Ulj ide elsbbre» s odavonszolta Zolit az elsé
helyre, ami nagy béatorsag volt t6le, mert igy a jegyz6ék Lajcsikaja
szorult a masodikra.

Amikor mindenki megtalalta a helyét, a kisasszony felallitotta
Oket, elébiik mondta a tanitas utani imat s egy-egy imatag utan meg-
megbezgette 6ket: «Mondjatok, no mondjatok : add, Uram, hogy hasz-
nunkra véaljék.» Egyik-masik rebegett is ilyesmit, de a legtobb sanda
gyanuval nézte a kisasszonyt s félszemével az ajtéba kapaszkodott,
ahol az anyak egymés hegyén-hatan lesték magzatuk szellemi debiitala-
sat. Az imadsag utan szétbocsatottak 6ket s a kis rekrutédk, mint mag-
nes folszippantotta reszelék, szivodtak a sokranci szoknya mellé s
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boldogan fogtak a kezet, mely életiik kocsanya volt. «J6l vigyéazz az utra,
mert holnap magad jossz, figyelmeztette Zoltant hazamenet az apja
s ez a figyelmeztetés egyszerre elparologtatta a boldogsagat. Ha leg-
alabb Alfréd is vele jarna, de Alfrédet mas iskolaba adtak, amin megint
sokat lehetne gondolkozni.

Masnap reggel Bodané mégis csak atszaladt a szomszédba :

«Gulyasné asszony, nem kisérhetné el a Pisti a Zoltankamat. Nem
igen jar el hazulrél s még elbodul.n»

A Pista nagy, negyedikes kamasz volt s Zoltan ugy reszketett az
oldalan, mint a farkasra bizott barany. Szeretett volna tiltakozni Pista
ellen, de a fiu ott allt mellette s nem mert.

«Aztan vigyazz a Zolikara» kidltotta mézes hangon a fia utan
Gulyasné.

~ «Vigyazok» alnokoskodta Pista, de alig fordultak ki a sarkon,
Zoltannak esett s a szemébe rohogott. «(Pocok», mondta, mert ez volt az
els6 osztalyosok neve.

Zoltan belenyugodott a névbe s varta az elkovetkezenddket.
Kicsi lelke a szemrehanyas katlanava fortyant, haragudott az anyjara,
aki cinkosul a Pista kezére jatszotta 6t. A helyettes bir6ék uj drot-
keritése mogott egy hatalmas komondor csaholt. Az iskolaba jaro
gyerekek voltak a gyongéje.

«Most odaadlak a Tigrisnek», mondta a csufondaros Pisti.

Veszedelmesen kozeledtek a féutcahoz s ott mar nehéz lesz az
ereiben feszeng6 folényt lecsapolnia. Zoltan kétségbeesetten huzédott
vissza a keritést6l, mely mogott Tigris fol-lerohamozott s hol el6lrél,
hol hatulrél ugatta 6ket. Ha csak kutyatigris volt is, de tigris a Zol-
tanka ideginek. Egyre kozelebb szorult a drétkeritéshez, amely annyi
volt, mint a semmi, latta a borzalmas széjat s eszeveszetten folsivalkodott.

«Mit csindlsz azzal a gyerekkel?» csattant foél mogottik egy
vék(?ny, de heves hang. Zoltan csak azt érezte, hogy a nyomas enyhiil,
a Tigris szaja tavolabb keriil s tanitokisasszony kék szemei hajolnak
fole. A kisasszony az ugynevezett Ciganysoron lakott, a falu szegény
negyedében bérelt szobat maginak s az édesanyjanak, aki karosszéké-
hez kotott béna, asszony volt, onnét jart be reggelente. A Tigris torkéba
szoritott gyerek, anélkiil, hogy egy gondolat bodrozédott volna a tuda-
tgra az § életét félreloko, gyilkos életreallitast borzongatta belé s azt
hitte, 6sszekarmolja a kegyetlen kamaszt.

_ @Fél a kutyatél — menteget6dzott Pista a kegyetlen emberek
cinizmusaval. De a kisasszonyt nem lehetett megtéveszteni :

«Pusztulj innét» méltatlankodta, kohogeésig ingeriilten s kis kék
arca olyan volt, mintha a fojtogaté élet elernyed6 ujjai kozt kapott
légvételét hasznalta volna ki ra, hogy megbotrankozasat a hohér-
arcba véagja.

Zoltant €z az incidens végkép meghéditotta. Az osztalyidegenség
tengerén a kisasszony szemeire csiiggesztette magat. Ugy meg lehetett
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bizni ebben a kék vilagitotoronyban. A sziinpercekben tgy helyezke-
dett el, hogy a kisasszony szeme korletében legyen s ha bele is elegye-
dett a gyerekek jatékéaba, félszemével ezt a nagy segitséget biztositotta.
Olykor a kisasszonyt elhivtak. Zoltan egyszeriben térok, hurkok és
cselek szovevényiben iilt, vacogva eszmélt az osztalyra, a csizmas
fitkra, akik a csuzlijukkal kavicsokat ropitenek s a folyton vihogé
lanyokra, akik a fiililknél hordjak a sz&jukat. Mért néznek tugy ra,
mintha szégyenletes dolgokat tudnéanak réla? Az osztaly olyan, mint
a nadas, a varatlan veszedelmek buvodhelye, de a Kkisasszony dolgai
tisztak és egyszeriiek. Az ember a szajahoz teszi az ujjat és azt mondja :
I, begorbiti az ujjat és azt mondja : Cé, a szamolégépen porog a golyo
s kettd meg harom 6t. Még az imadsagnak is més ize van, ha raakaszt-
hatja a szemét s ugy mondja: «<Miatyank, ki vagy a mennyekben», mint
otthon az 4gyban, 4lmosan, az anyja monoton hangjat kovetve. S méar
egy zsoltart is tud: «Szivemet hozzad emelem», énekli bizonytalan,
kisiklé hangon s ugy hiszi, tudja, mi az a szivet félemelni.

Behr csodalkozva latta, hogy a Zolddiszné-legenda rég elhanyagolt
tarnai ujra folfrissiilnek. Szazszorszép a legvaratlanabb moédokon avat-
kozik a valsagos pillanatokba, a Tigrist egy foélemelt ujjaval megbénitja,
maga a Zolddiszné is kéttérdre ereszkedik, ha a palcajat felé dobja.
A két gyerek tijjabban ritkan keriilt ossze. Délel6tt-délutan iskola s az
esték egyre rovidebbek. Gyakran esett, a farakés tobbnyire sikos volt,
oly keveset ugralhattak rajta. Zoltan mind kevesebbet beszélt a varak
6rtornyair6l s mind tébbet Szazszorszéprol.

Alfréd, aki a boltossagrél is lemondott baratja kedvéért, mint
fegyvernok is foloslegesnek érezhette magat. A juhészlegény egyre
kevesebbet vitézkedett s annal tobbet tett més helyette. Elég volt oda-
ilniok a farakas szélére s Szazszorszép elkészitette nekik a boldogsag
tejbenrizsét. S ez a Szazszorszép Alfréd szemében még mindig a Lotti
vords hajat hordta. Zoltan a vilagért nem szélt a kisasszonyrél: ugyanaz
a szemérem volt ez, amely a farakas gyonyoreit 1s eltagadta az apja el6l.
Egy szilikebb titkot hord 6 a farakas titkan beliil : titokfellegvarat,
amely egészen az 6vé. Behr érezte , hogy a baratjaban idegen er6k hat-
nak s kutyahiiséggel simult hozza. O Behrnek uj, f4jdalmas szégyenét
gyonta meg az élet. Nemcsak hogy abba a mésik iskolaba kellett jarnia,
amelynek csufol6dassal szegett az 1tja, de ott is 6 a legutols6, mert 6 a
Behr fia, akit a megvetettek is megvetnek. Mit tegyen szegény Alfréd?
Folaldozza az egyéniségét s mint az iskoldban a tanit6é Gr szemrebbené-
sét, a farakéason is foltétlen parancsként veszi Zoltdn minden szavat,
csakhogy a Boda Zoltika baratjanak a pozici6jat megtarthassa. De
sikeriilhet-e ez?

Zoltan ragaszkodésa a tanitékisasszonynak is szemet szirt. Ha
végignézett az osztalyon, mint fatyol a tiiskén, egy rales6 bizakodason
akadt meg a tekintete. Mindenki fészkel6dott, de Zoltant bronzbol
ontotték. Tiizes fekete arca elragadtatva fordult a katedra felé. A kis-
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asszonyt édesen nyugtalanitotta ez az elragadtatas. Harminc éve él s
nem akadt szem, amely angolkoérelrutitotta torpeségén baratsagosan
pihent volna meg. Hajnalonta verejtékben ébredt, a beszéd nehezére
esett és egy-egy fenyité mondat utan zsebkendGt tartott a kohogese
elé. Anyja széliitotten, félig hiilyén mint €16 holttest iilt a karosszéke-
ben, megette, amit elé raktak s tagolatlan hangon kozolte egyre maka-
csabb kivanségait. Sehol egy olelés, amelybe melegedni bujhatott volna.
Csak az iskola, csak az iskola, s ezek a falusi gyerekek nehezek, darabo-
sak. Mily szivesen szoritotta volna anyasadg reménye nélkiil elfonnyadt
keblére Zoltan finom gyermekfejét. Hogy ottvesztette volna ujjait a
csighkat vet6 haj siirijében. De nem tudott intimité4st teremteni ketto-
jiik kozé. Az 6rdkon ritkdbban szoélitotta, mint mast s ha Zoltan felelt,
mashové iranyozta a szemét. De néha, amig a fiuk az udvaron bilickéz-
tek, vagy az utolso-par-elére-fuss izgalma iilt foléjiik taniténéninek,
beszaladt a tanterembe s az ablakbél leste kedvencét. A fiu ilyenkor
félre-félrelesett az ajté felé, a bilickének melléje iitott s az el6refussra,
noha utols6 par volt, helyben maradt. «Jatzszunk kiinn a baranyt», fordult
ilyenkor a gyerekekhez. R4 sem nézett Zoltanra, de 6 is beallt a lancba
s ugy rendezte, hogy 6 foghassa a kis fit kezét. Ezer ravaszsagot eszelt
ki, hogy Zoltannal néhany baratsagos szét valthasson, de amikorra
rakeriilt a sor, torkdban akadt a beszéd. Osszeszedte a gyerekek
palatablait s Zoltan vitte be a kicsiny kamraszerii helyiségbe, amely
egyszerre volt tanériszoba, szertar és taniigyi muzeum. Amig Zoltan
a kis évtizedek szuvatol porhanyosod6 asztalra rakta az irkakat, a kis-
asszony idegesen nyult szét a lelkében, hogy legalabb egy kedves,
erdekl6d6 kérdést kotorhasson el6, amin at a szeretetét kimutassa.
De amikorra Zoltan a fiizetekr6l félemelkedett s figyelmesen, parancs-
varén nézett rea, megint csak azt mondta, amit multkor is, azel6tt is :
«J6l van, kis fiam, elmehetsz.

Egyre tobbet jutott az eszébe otthon is. Tiirelmetlenséggel tamadt
6nmagéara. Joga van-e ehhez a gyongédséghez, joga van-e valakihez, aki
szereti. Kénnyesen szorongatta parnajat s szivés haditervet eszelt ki,
hogy fog a fitival beszédbe ereszkedni. Masnap idegességt6l kimeriilten,
fejfajosan iilt a gyerekek kozt. Nem hallotta, mit beszélnek s a kérusban
mondatott zsoltar kozepén csodalkozva neszelt fol, mint aki masutt
¢bred, mint ahol lefekiidt.

) Egy nap az utolsé éra olvasas volt s 6 készakarva a katedra fi6k-
jaban felejtette az abécés konyvét. A gyerekeket sorbaéllitotta, el-
kbszﬁntgtte s odasz6lt Zoltanhoz :

«Ejnye, Zoltdankdm, nem hoznad ki az olvasokényvemet, az
asztalon felejtettem.»

A gyerekek hangos «Isten 4ldja meg!» kozben kisorjaztak s a
tanitokisasszony is visszasurrant a terembe.

«Nem taldlom» mondta Zoltanka, aki tanacstalan farkasszemet
allt az asztallal, amelyen a konyvnek lennie kellett volna.
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«Talan a fiokban van» hebegte a kisasszony ; kihuzta a fiokot s

mig nyugtalanul lapozta a kényvet, a reszketése f6lé kozonyt larvazott
s ugy vetette oda, mint aki szivességre szivességgel valaszol :
‘ «Hat szeretsz, Zoltanka, iskoldba jarni?»

A fiu nem felelt. Volt valami szokatlan és nyugtalanité ebben a
hangban, ami 0sszemarkolta a szivét.

«Mi?» kérdezte tujra a kisasszonys mintha csak most venné komo-
lyan a kérdést, folvetette a konyvbol a szemét, Zoltan mellé allt s a
hajaba mélyesztette az ujjait.

«Szeretek» felelte a fiui s reszketve varta, mikor szabadul meg a
hajaba tapadoé ujjaktol.

«No, csak szeress, én is szeretlek téged» nyogte fejvesztetten a
kisasszony s lehajolt, hogy megcsokolja a fiut.

A két gyermek arca egy pillanatra Osszeért. Szerették egymast
s ez a pillanat mégis borzalmas volt, Zoltan kozvetlen kozelr6l érezte
a tuberkulotikus test verejtékszagat, az idegen néi haj érintését. Ciro-
gatastalan gyerekkora, oreg sziil6i szomori ridegsége, az a test-idegenség,
amely az 6 teste és minden més test kozé fesziilt : iszonyodé kialtasba
csuklott.

«No-no I» hebegte megsemmisiilten a leany, mint akinek a szive
utols6 gyokerét metszették el.

Zoltan émelyegve, szédelegve tamolygott haza.

A farakas varazslata megtort. Ez az elhibazott csok, mintha élet
és alom tragikus oOsszeiitkozése lett volna. Behr hiaba emlegette a Zold-
disznot, Zoltan legfolebb bilickézni akart.

Németh Lidszl6.

OSZI MELABU.

Elment a tél, elment a nydr,
megint Gsz fenyeget;

eqy ¢év, mely nem tér vissza mdr,
boritja az eget.

Moagotte vastagabb a muli,
a jové vékonyabb,

a ting életb6l lehullt
megint eqy jo darab.

Ha 6sz kopoglal ablakdn,
az ember arra néz,

ahol a legszebb éve tdn

a semmiségbe vész.

A tdvol 6szi ég aldl

ropil egy varjii mdr;

s mivel az ember szét se szél,

6 mondja rdja: kdr! Szegedt Istvan.
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